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da - Rad om sikkerhed og advarsler

Denne stovsuger opfylder de foreskrevne sikkerhedsbe-
stemmelser. Uhensigtsmaessig brug kan medfere skader
pa personer og ting.

Laes brugsanvisningen, inden stgvsugeren tages i brug.
Den giver vigtige oplysninger om sikkerhed, brug og ved-
ligeholdelse af stovsugeren. Derved undgas skader pa
personer og ting.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gor Miele
udtrykkeligt opmaerksom pa, at afsnittet Opstilling og til-
slutning samt Rad om sikkerhed og advarsler skal leeses
og overholdes.

Miele kan ikke gores ansvarlig for skader, der er opstaet,
fordi disse anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en
eventuel senere gjer.

Sluk altid for stevsugeren efter brug, inden skift af tilbe-
har, far vedligeholdelse og afhjaelpning af problemer og
fejl. Anvend taend/sluk-knappen pa Comfort-griberoret.

Retningslinjer vedrgrende brugen

Denne stovsuger er beregnet til anvendelse i private
husholdninger eller pa lignende steder. Denne stovsuger er
ikke beregnet til brug pa byggepladser.

Denne stovsuger er ikke beregnet til udendears brug.

Denne stovsuger er velegnet til daglig stavsugning af
sma taepper, vaeg til vaeg-teepper og harde gulve.
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» Denne stovsuger er beregnet til anvendelse i en hgjde
pa op til 4000 m over havets overflade.

» Anvend udelukkende stavsugeren til stovsugning af tort
snavs. Den ma ikke anvendes til at stevsuge pa mennesker
eller dyr. Al anden anvendelse, ombygninger og aendringer
er ikke tilladt.

» Personer, der pa grund af begreensninger i fysisk eller
psykisk formaen eller pa grund af manglende erfaring eller
uvidenhed ikke er i stand til at betjene stovsugeren sikkert,
ma ikke anvende den uden opsyn eller vejledning fra en
ansvarlig person.

» Emballagen beskytter stovsugeren mod transportskader.
Vi anbefaler, at man gemmer emballagen til transportfor-
mal.

Born i huset

» Boarn under 8 ar ma ikke komme i naerheden af stovsu-
geren, medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

» Born pa 8 ar eller derover ma kun bruge stavsugeren
uden opsyn, hvis de er informeret om dens funktioner, sa
de kan betjene den sikkert. Born skal kunne forsta de farer,
der kan opsta ved forkert betjening.

» Born ma ikke rengore eller vedligeholde stovsugeren
uden opsyn.

» Hold altid gje med barn, der opholder sig i neerheden af
stgvsugeren. Lad dem aldrig lege med stovsugeren.
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» Risiko for kveelning! Bern kan under leg vikle sig ind i
emballagemateriale (fx folier) eller traekke det over hovedet
og blive kvalt. Opbevar derfor emballagedele uden for
barns raekkevidde.

Teknisk sikkerhed
» Stovsugeren anvendes med 25,2 V.

Den er et produkt i beskyttelsesklasse lll.

Den er et produkt, hvor beskyttelse mod elektrisk stad er
sikret ved tilslutning til sikkerhedslavspaending, og i hvilket
der ikke dannes spaendinger, der er hgjere end sikkerheds-
lavspeendingen. Opladning af stevsugeren foretages med
en oplader i beskyttelsesklasse Il.

» Kontroller stavsugeren og alle tilbehgrsdele for synlige
skader far brug. Tag aldrig en beskadiget stovsuger i brug.

» Sammenlign tilslutningsdataene pa opladerens typeskilt
(netspaending og frekvens) med tilslutningsforholdene i hu-
set. Disse data skal stemme overens. Opladeren er uden
g&ndring egnet til 50 Hz og 60 Hz.

» Sikringen skal vaere 16 A eller 10 A.

» Miele-elektrobgrste Multi Floor XXL og Miele handholdt
mobelborste Electro Compact (afhaengig af model) er mo-
tordrevne tilbehgrsprodukter, der er specielt udviklet til
denne Miele-stavsuger. Af sikkerhedsmaessige grunde ma
stgvsugeren ikke bruges med en anden Miele-elektrobor-
ste/handholdt mgbelbarste eller en elektroberste/hand-
holdt mabelbgrste fra en anden producent.
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» Kontroller inden brug og ved stgvsugning, at der ikke
sidder starre dele fast under elektrobgrsten/den handhold-
te elektrobgrste (afhaengig af model).

» Opbevar stovsugeren ved en rumtemperatur mellem 0
°C og 45 °C.

» Reparation inden garantiens udlgb bar kun foretages af
Miele Service, da eventuelle efterfalgende skader ellers ik-
ke er omfattet af Mieles garanti.

» Reparation bar kun udfgres af Miele Service eller en an-
den uddannet fagmand. Reparation foretaget af ukyndige
kan medfare betydelig fare for brugeren.

» Kun ved brug af originale reservedele kan Miele garante-
re, at sikkerhedskravene er opfyldt. Defekte dele ma kun
udskiftes med originale Miele-reservedele.

Renggaring

» Stgvsugeren og tilbehgrsdelene ma aldrig komme i
vand.

» Elektrobersten/den handholdte mabelbarste (athaengig
af model), PowerUnitten, stovsugerraret og Comfort-gribe-
roret indeholder elektriske ledninger. Stikkene ma ikke
komme i bergring med vand.

» Renger kun stavsugeren og tilbehgrsdelene med en tor
eller let fugtig klud. Undtagelse:

- Stevbeholder: Tom stovbeholderen, og tag grovfilteret
ud. Renger stgvbeholderen med vand og et mildt opva-
skemiddel til opvask i handen. Tar herefter stavbeholde-
ren grundigt af. Saet grovfilteret i igen.
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Den daglige brug

» Anvend ikke stovsugeren uden stagvbeholder, grovfilter,
finstovfilter og stovrumsfilter (motorbeskyttelse).

» Brug aldrig stevsugeren til breendende eller gladende
genstande, som fx cigaretter, aske eller kul.

» Brug aldrig stevsugeren til at stovsuge vaeske eller fug-
tigt snavs op. Rensede og vaskede sma taepper og veeg til
vaeg-taepper skal veere helt torre, for de stovsuges.

» Brug aldrig stevsugeren til tonerstov. Toner fra fx printere
og kopimaskiner kan veere elektrisk ledende.

» Brug ikke stovsugeren til letanteendelige eller eksplosive
stoffer eller gasser og ikke pa steder, hvor saddanne stoffer
opbevares.

» Tag ikke fat i elektrobgrstens/den handholdte mgbelbar-
stes barstevalse (afhaengig af model), mens den karer.

» Stevsug ikke med elektrobgrsten/den handholdte me-
belbarste (afhaengig af model) i naerheden af hovedet.

» Undga, at sugestreammen kommer i neerheden af hove-
det.
Tilbehor

» Anvend kun tilbehgr med “ORIGINAL Miele”-logoet pa
emballagen. Kun ved brug af originale dele kan producen-
ten garantere for sikkerheden.
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Sikkerhedsanvisninger og advarsler for genopladeligt
batteri APO1, oplader LGO1, ladestation LS03 (afhaengig
af model)

Born i huset

» Personer (ogsa barn), der pa grund af begreensninger i
fysisk eller psykisk formaen eller pa grund af manglende
erfaring eller uvidenhed ikke er i stand til at betjene opla-
der/ladestation LG01/LS03 sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.

» Batteriet APO1 ma ikke komme i berns besiddelse.

» Barn skal holdes vaek fra oplader LGO1 og ladestation
LS03, medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

10
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Teknisk sikkerhed

» Batteri APO1, oplader LGO1 og ladestation LS03 skal an-
vendes med denne Miele stovsuger HS19. Af sikkerheds-
maessige grunde ma denne stevsuger ikke bruges med et
batteri eller en oplader fra en anden producent.

» Anvend til opladning af batteri APO1 kun den medfelgen-
de oplader LGO1/xx eller den medfalgende ladestation
LS03/xx.

xx star for 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 eller 08 og dermed for
landevarianten for din oplader/ladestation LG01/LS03:

XX

01

AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02

AE, GB, HK, IE, MY, SG

03

CA, MX, US

04

AU, NZ

05

CN

06

KR

07

JP

08

IN

» Ved anvendelse af en netstikadapter skal denne veere
godkendt til konstant drift.

11
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» Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynen-
de eller ikke-netvaerkssynkront energiforsyningssystem
(sdsom stand-alone netveerkssystemer, backup-systemer)
er mulig. Forudsaetning for tilslutning er, at energiforsy-
ningssystemet opfylder kravene i EN 50160 eller tilsvaren-
de.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i
Miele-produktet skal ogsa sikres med hensyn til deres
funktion og driftsform ved tilslutning til stand-alone net-
vaerkssystemer eller ved ikke-netvaerkssynkron drift, eller
de skal erstattes af tilsvarende foranstaltninger i installatio-
nen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle version af
VDE-AR-E 2510-2.

» Opbevar stovsugeren ved en rumtemperatur mellem 0
°C og 45 °C.

» Fortsaet under ingen omsteendigheder med at bruge det
genopladelige batteri APO1, hvis der kommer en usaedvan-
lig lugt fra det, der treenger vaeske ud, det opvarmes kraf-
tigt, eller hvis det misfarves eller deformeres. Bortskaf om-
gaende batteri AP01 (se afsnittet Rad om sikkerhed og ad-
varsler - Bortskaffelse af batteri APO1 i slutningen af dette
afsnit og afsnittet Miljgbeskyttelse - Bortskaffelse af brugte
batterier/genopladelige batterier).

» Der kan treenge vaeske ud fra genopladelige batterier.
Undga, at den astsende vaeske kommer i kontakt med ojne
og hud. Skyl med vand i tilfeelde af gjen- eller hudkontakt,
0g s@g leegehjeelp.

» Kontakt Miele Service inden afsendelse af det genopla-
delige batteri APO1.

12
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Den daglige brug

» Tab ikke det genopladelige batteri APO1, og smid det ik-
ke. Et genopladeligt batteri AP01, der er beskadiget, ma ik-
ke lzengere anvendes.

» Lad ikke det genopladelige batteri APO1 komme i kon-
takt med aben ild eller andre varmekilder. Opvarm ikke det
genopladelige batteri APO1. Udszet det ikke for direkte sol-

lys.
» Det genopladelige batteri APO1 ma ikke skilles ad.

» Det genopladelige batteri AP0O1 ma ikke kortsluttes; serg
for, at der ikke dannes en lus mellem kontakterne, hverken
med vilje eller ved en fejltagelse.

» Sorg for, at det genopladelige batteri APO1 ikke kommer
| bergring med vaesker.

» Bortskaffelse af det genopladelige batteri APO1: Tag bat-
teri APO1 af stgvsugeren. Isoler metalkontakter ved at klae-
be tape pa for at undga kortslutninger. Bortskaf det genop-
ladelige batteri APO1 via det offentlige indsamlingssystem.

Smid ikke det genopladelige batteri APO1 ud sammen med
husholdningsaffald.

13
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(® Comfort-griberar

(2 Laseknap til Comfort-griberer (pa bagsiden)

(3 Greb pé stovbeholderen

(@ Stevbeholder med grovfilter, finstovfilter og stevrumsfilter (motorbeskyttelse)

(® PowerUnit med tilslutning til batteri og studs til Comfort-griberer, stavsugerrer,
elektrobgrste og stevbeholder

(® Laseknapper til batteriet (pa begge sider af batteriet)
(@ Stik til oplader (pa undersiden af batteriet)
Li-lon-batteri APO1

® Tilslutningsstuds

Elektroberste Multi Floor XXL (afhaengig af model med lys BrillantLight)
@) Udtagelig berstevalse

@ Klap

@3 Laseanordning til udtagning af berstevalsen
Laseknapper

@9 Indikator for batteriniveau

Stovsugerror

@ Teend/sluk-knap med sugestyrkeveelger

15
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Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter produktet mod
transportskader. Emballagematerialerne
er valgt ud fra milje- og affaldstekniske
hensyn og kan saledes genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Emballagen bar derfor afleveres
pa naermeste genbrugsstation/opsam-
lingssted.

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Tag finstovfilteret ud af stovsugeren, in-
den den bortskaffes, og smid det ud
som almindeligt husholdningsaffald.

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke stavsu-
geren med husholdningsaffaldet.

i

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste officielle opsamlingssted
for elektriske og elektroniske produkter
eller pa kommunens genbrugsstation.
Serg for, at stevsugeren opbevares util-
geengeligt for barn, indtil den bortskaf-
fes.

16

Bortskaffelse af gamle batteri-
er og akkumulatorer

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder batterier og akkumu-
latorer, der ikke ma bortskaffes som al-
mindeligt husholdningsaffald. Det pa-
hviler ejeren at fijerne gamle batterier og
akkumulatorer, der ikke er fastmonteret
i produktet, og bortskaffe disse pa eg-
net opsamlingssted, hvor de kan afleve-
res omkostningsfrit. Isoler metalkontak-
ter ved at kleebe tape pé for at undgéa
kortslutninger. Batterier og akkumulato-
rer indeholder muligvis stoffer, der kan
skade den menneskelige sundhed og
miljoet.

Yderligere information fremgar af meerk-
ningen pa batterierne. Den overstrege-
de skraldespand betyder, at batterierne
og akkumulatorerne under ingen om-
steendigheder mé& bortskaffes med hus-
holdningsaffaldet. Hvis den overstrege-
de skraldespand er markeret med en el-
ler flere af de anforte kemiske tegn, in-
deholder disse bly (Pb), kadmium (Cd)
og/eller kviksglv (Hg).

|

Gamle batterier og akkumulatorer inde-
holder vigtige rastoffer og kan genan-
vendes. Opsamlingen af gamle batterier
og akkumulatorer letter handteringen og
genanvendelsen.
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lllustrationshenvisninger

De illustrationer, der henvises til, fin-
des pa folde-ud-siderne sidst i brugs-
anvisningen.

Opstilling og tilslutning

Stovsugeren samles (ill. 01 + 02)

Der er 2 muligheder for at samle stgv-
sugeren komplet.

m Saet stevsugerroret pa oven over eller
neden under PowerUnitten.

Vaer opmaerksom p4a, at stevsugeren
skal samles praecist som vist p4 illu-
strationen.

Fordele ved at ssette PowerUnitten pa
forneden pa stovsugeren:

- Muligt at frastille stovsugeren stabilt
(se afsnittet Brug - Frastillingsfunktion til
korte pauser i stovsugningen)

- Ergonomi (aflastning af handleddet)

- Komfortabel rengering af store flader

Fordele ved at saette PowerUnitten pa
foroven:

- Komfortabel rengering under flade
mgbler

- Mulighed for hurtig aftagning af
PowerUnitten

PowerUnit Solo

PowerUnitten uden stgvsugerror og
elektroberste er velegnet til hurtig og
malrettet stovsugning af krummer eller
fnug.

Tip: Denne konstruktion er specielt vel-
egnet til anvendelse af det tredelte til-
behor (se afsnittet Anvendelse af det
medfolgende tilbehor).

Comfort-gribergret szettes pa
(ill. 03 + 04)

Afheaengig af valgt placering af Power-
Unitten kan Comfort-griberoret seettes
pa stavsugerraret eller PowerUnitten.

m Szt Comfort-gribergret pa studsen
pa stovsugerraret oppefra, indtil
Comfort-gribergret gar i hak (venstre
billedudsnit).

m For Comfort-gribergret langs skinnen
pé stevbeholderen pa PowerUnittens
studs oppefra, indtil Comfort-griberg-
ret gar tydeligt i hak (hajre billedud-
snit).

m Sluk stevsugeren med taend/sluk-
knappen pa forsiden af Comfort-gri-
beraret, nar delene skal skilles ad.

m Tryk pa laseknappen, og tag Com-
fort-griberaret af opad.

PowerUnit og stovsugerror forbindes
(ill. 05 + 06)

Afhaengig af PowerUnittens placering er
stovsugerraret over eller under Power-
Unitten.

m For stovsugerrgret langs skinnen pa
stevbeholderens handtag ovenfra pa
PowerUnittens studs, indtil stavsu-
gerroret gar tydeligt i hak (venstre bil-
ledudsnit).

m Saet Powerunittens studs oppefra ind
i stevsugerroret, indtil studsen gar ty-
deligt i hak (hajre billedudsnit).

m Delene skilles ad ved tryk pa lase-
knappen.

Batteriet saettes i (ill. 07, 08 + 09)
m Tag maerkatet af batteriet.

17
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m For batteriet ind i PowerUnitten langs
med skinnen, indtil det gar tydeligt i
hak.

m Tryk laseknapperne pa siderne af bat-
teriet ind, hvis delene skal skilles ad,
og tag batteriet ud.

Tilslutning af elektrobgrsten (ill. 10)

Afheengig af PowerUnittens placering
seettes Powerunittens studs eller stav-
sugerrgrets studs ind i elektrobgrsten.

m For studsen ind i elektrorgret oppefra,
indtil studsen gar tydeligt i hak.

m Tryk pa laseknappen pa elektrobgr-
sten, hvis delene skal skilles ad, og
treek studsen ud af elektrobarsten (ill.
06).

Generelle anvisninger om batteriet

Det genopladelige batteri er ikke helt
opladet ved levering.

Oplad batteriet helt inden ferste brug.
Dette tager ca. 4 timer.

m Sact PowerUnitten ind i elektrobar-
sten for at sikre, at stevsugeren star
stabilt.

m For stovsugeren fremad, indtil elek-
trobgrstens tilslutningsstuds gar tyde-
ligt i hak.

m Saet ladestikket pa det medfelgende
opladerkabel ind i kontakten pa un-
dersiden af batteriet.

m Stik opladeren ind i en stikkontakt.

Opladningen starter.

Laes herefter afsnittet Indikator for bat-
teriniveau.

Opladning af batteri (med vaegmonte-
ring) (ill. 12 + 13)

Der er 2 muligheder for at opbevare og
oplade stovsugeren i den medfelgende
vaegholder.

Til veegmonteringen skal der veaere en
ledig stikkontakt i naerheden.

Foretag denne forste opladning i
PowerUnitten for at lade batteriet fuldt

op.

Nar batteriet er fuldt opladet, slukker in-
dikatoren for batteriniveau for at spare
energi.

Der kan stgvsuges i op til 17 minutter,
nar stavsugeren er helt samlet, og hgje-
ste sugestyrke er valgt.

Der kan stovsuges i op til 60 min. ved
anvendelse af PowerUnit Solo med la-
veste sugestyrke.

Opladning af batteri (uden vaagmon-
tering) (ill. 11)

Stevsugeren kan opbevares stdende og
batteriet oplades direkte.
18

Veaegmontering (ill. 14 + 15)

Pa bagsiden af den medfelgende veeg-
holder sidder en monteringsplade med
en pose med skruer.

Til vaegmonteringen skal monterings-
pladen monteres péa vaeggen pa det
valgte sted.

m Tag posen med skruer af.

m Tryk pa lasetasten pa vaegholderens
underside.

m Tag monteringspladen af vaegholde-
ren nedad.
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Monteringspladen fastgores
(ill. 16 + 17)

Der folger 2 rawlplugs og 2 TORX-skru-
er T20 med til fastgerelse af monte-
ringspladen.

Der skal desuden bruges en skruema-
skine eller en boremaskine (6 mm bor).

Afhaengig af valgt placering af Power-
Unitten veelges en afstand p& 45 cm el-
ler 98 cm fra kanten af monteringspla-
den til gulvet.

Serg for, at eventuelle ledninger i veeg-

gen ikke bliver beskadiget.

m Fastger monteringspladen péa veeg-
gen.

Opladerkablet fastgores i veegholde-
ren (ill. 18, 19 + 20)

Der er et ledningsrum pé& veegholderens
underside.

m Tryk pa de to laseknapper pa undersi-
den af vaegholderen, og tag klappen
til ledningsrummet af.

m Stik ladestikket pa det medfelgende
opladerkabel ind i dbningen oppefra.

m For opladerkablet ind i ledningsfarin-
gen.

m Saet klappen p3, og luk klappen til
ledningsrummet.

Tilbeharsholder saettes pa
(efter behov) (ill. 21)

Der medfolger en tilbehgrsholder til op-
bevaring af det tredelte tilbehor i vaeg-
holderen (se afsnittet Anvendelse af det
medfolgende tilbehor).

m Szt tilbehgrsholderen helt ind i vaeg-
holderen.

Vaegholderen saettes pa (ill. 22 + 23)

m Sast vaegholderen pa monteringspla-
den oppefra, indtil vaegholderen géar
tydeligt i hak.

m Szt PowerUnitten til den samlede
stovsuger med isat batteri ind i vaeg-
holderen oppefra.

m Forbind ladestationen til stikkontak-
ten.

Opladningen starter.

Indikator for batteriniveau (ved op-
ladning) (ill. 24)

Batteriniveauet vises pa PowerUnitten.

Opladningskapa- Visning
citet

ca. 0% - 34% blinker langsomt

forneden

ca. 35% - 69% lyser forneden,
blinker langsomt i

midten

ca. 70% - 90% lyser forneden og
i midten, blinker

langsomt foroven

ca. 91% - 99% lyser forneden, i
midten og foroven
100% slukker

Nar batteriet er fuldt opladet, slukker in-
dikatoren for batteriniveau for at spare

energi.

Hvis batteriet ikke har vaeret anvendt
leenge og er afladet, gar det i sikker-
hedstilstand. Ved opladning i Power-
Unitten reagerer indikatoren for batte-
riniveau forst efter ca. 30-60 min.
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Indikator for batteriniveau (ved brug)
(ill. 24)

Batteriniveauet vises pa PowerUnitten.
Opladningskapa- Visning
citet

ca. 100% - 70%  lyser foroven, i
midten og forne-

den

ca. 69% - 35% lyser i midten og

forneden
ca.34% - 11%
ca. 10% - 0%

lyser forneden

blinker langsomt
forneden

Anvendelse af det medfalgen-
de tilbehor (ill. 25)

De enkelte tilbehorsdeles placering er
afmeerket med symboler pa tilbehers-
holderen.

Tilbehgrsholderen kan sasttes pa veeg-
holderen (se afsnittet Opstilling og til-
slutning - Tilbeharsholder sasttes pd).

Elektrobgrste Multi Floor XXL (ill. 26)

Farst og fremmest ber rengerings- og
plejeanvisningerne fra producenten af

Mieles gulvplejesortiment omfatter
passende tilbehgrsdele til mange spe-
cialanvendelser (se afsnittet Ekstra til-
behar).

® Mebelmundstykke XL
Tilbehersdel til stavsugning af pol-
strede mgbler, madrasser og pu-
der.

@ Fugemundstykke
Tilbehgrsdel til stavsugning af fol-
der, fuger og hjerner.

(® Afstovningsborste
Tilbeharsdel til stavsugning af
profillister og udskéarne genstan-
de.

Barstehovedet kan drejes til den
bedst mulige arbejdsvinkel.

@ Tilbehgrsholder
Til opbevaring af tilbehorsseettet i
tre dele.
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gulvbeleegningen overholdes.

& Risiko for beskadigelse, hvis ting
sidder fast under elektrobgrsten.

Der kan komme ridser pa gulvet/
gulvbelaegningen.

Kontroller, at der ikke sidder storre
dele fast under elektrobgrsten, fx
skar eller sten.

Elektrobgrsten er velegnet til daglig
stevsugning af smé teepper, veeg til
veeg-teepper og harde gulve.

Tip: Hvis man egnsker at stovsuge trap-
per med pélagt gulvteeppe, kan stevsu-
gerroret tages af.

Tip: Hvis der skal stovsuges en storre
maengde snavs op, anvendes stovsu-
geren i indstillingen PowerUnit Solo (se
afsnittet Opstilling og tilslutning, afsnit
PowerUnit Solo).



da

Handholdt mgbelborste Electro Com-
pact (HX SEB) (ill. 27)

(afhaengig af model)

Forst og fremmest bar rengarings- og
plejeanvisningerne fra producenten af
gulvbelzegningen overholdes.

& Risiko for beskadigelse, hvis ting
sidder fast under elektrobgrsten.

Der kan komme ridser pa gulvet/
gulvbelzegningen.

Kontroller, at der ikke sidder storre
dele fast under den handholdte elek-
trobarste, fx skar eller sten.

Den handholdte mgbelbarste er saerligt
velegnet til grundig rengering af bilsae-
der og trappetrin med gulvtaeppe.

m Szt fra den 2. opladning batteriet ind
i ladestationen, sa den gér tydeligt i
hak.

m Sact stikket ind i en stikkontakt.

Opladningen starter. Indikatoren for bat-
teriniveau blinker i venstre side.
Oplysninger om indikatoren for batteri-
niveau fremgar af afsnittet Opstilling og
tilslutning - Indikator for batteriniveau.

Hvis det afladede batteri seettes i lade-
stationen direkte efter brug, starter op-
ladningen forst efter afkeling af batte-
riet.

Afkalingen kan vare op til 60 min. Indi-
katoren for batteriniveau pa ladestatio-
nen reagerer ikke i dette tidsrum.

Det bedste rengeringsresultat pa pol-
strede mabler opnas ved anvendelse
af mgbelmundstykke XL.

Tip: Tag stevsugerroret af ved stovsug-
ning af bilseeder eller trappetrin.

Tip: Hvis der skal stgvsuges en storre
maengde snavs op, anvendes stovsu-
geren i indstillingen PowerUnit Solo (se
afsnittet Opstilling og tilslutning, afsnit
PowerUnit Solo).

Ekstra batteri og ladestation (ill. 28)
(afheengig af model)

Ved anvendelse af et ekstra batteri kan
stovsugerens anvendelsestid fordobles.

Se inden forste opladning afsnittet
Opstilling og tilslutning - Generelle an-
visninger om batteriet.

Brug

Teend/sluk (ill. 29)

m Traek ladestikket ud af batteriets kon-
takt, nar batteriet er opladet direkte.

m Tag stovsugeren ud af veegholderen,
hvis batteriet er opladet heri.

m Tryk pa teend/sluk-knappen pa Com-
fort-griberaret (.

Sugestyrke veelges

Stovsugerens sugestyrke kan tilpasses
ethvert rengaringsbehov. Ved reduce-
ring af sugestyrken reduceres elektro-
barstens modstandskraft.

Der kan veelges 3 sugetrin pa Comfort-
gribergret:
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1 laveste sugetrin
til let snavs
2 mellemste sugetrin

til normalt snavs

maks. hgjeste sugetrin

til kraftig snavs

Registrering af gulvbelaegning er aktive-
ret pa midterste og hgjeste sugetrin.
Afheengig af belaegning indstilles elek-
trobarstens effekt automatisk optimalt,
hvilket kan medfere et aendret lydniveau
under brug.

Arbejdsomradet oplyses
(afheengig af model)

Stovsugerens elektroberste er udstyret
med brillantLight til oplysning af ar-
bejdsomradet.

Frastillingsfunktion ved korte pauser i
stovsugningen

(anvend af sikkerhedsarsager kun den-
ne funktion, nar PowerUnitten er monte-
ret forneden pa stevsugeren)

Hvis der stovsuges med PowerUnitten
forneden pé stevsugeren, kan den
teendte stovsuger afbrydes bekvemt.

m For stovsugeren fremad, indtil elek-
troberstens tilslutningsstuds gar tyde-
ligt i hak.

Stovsugeren star sikkert, elektrobgrsten
slukker, og batteriet skanes.

Hvis elektrobgrstens tilslutningsstuds
lases op igen, teender elektrobersten
igen.
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Vedligeholdelse

& Fare for at komme til skade pa
den roterende borstevalse.

Man kan komme til skade pa den ro-
terende borstevalse.

Sluk altid stevsugeren inden vedlige-
holdelse. Anvend teend/sluk-knap-
pen pa Comfort-gribergret.

Reservedele kan kabes hos Miele-for-
handlere eller ved henvendelse til vo-
res kundecenter (kontaktinformation
findes pa omslaget).

Stovbeholderen temmes (ill. 30 - 34)

Tom senest stavbeholderen, nar stovet
nar markeringen max péa stevbeholde-
ren.

m Drej laget pa stevbeholderen af i pi-
lens retning.

m Tag stevbeholderen ud opad.

Indholdet kan smides ud med hus-
holdningsaffaldet, hvis affaldet ikke in-
deholder snavs, der ikke er tilladt i al-
mindeligt husholdningsaffald.

m Hold stgvbeholderen langt ind over
affaldsspanden, sa der hvirvler s lidt
stgv op som muligt.

m Drej laget pa stevbeholderen i pilens
retning, indtil den gér i hak naeste
gang.

Klappen forneden pa stevbeholderen

abnes, og stavet temmes ud.

m Drej laget pa stevbeholderen tilbage i
udgangspositionen.

m Luk klappen. Der skal lyde et klik.
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m For grebet pa stevbeholderen langs
med skinnen pa PowerUnittens studs
oppefra, indtil stavbeholderen gar ty-
deligt i hak.

Finstovfilter rengores (ill. 35)

Et finstovfilter er anbragt i stevbeholde-
ren.

Renger min. finstevfilteret en gang om
maneden.

m Tag stevbeholderen ud.

m Tag finstevfilteret opad og ud.

/N Skader pa grund af forkert hand-
tering ved rengering.

Finstovfilteret kan blive beskadiget
og miste sin virkning.

Renger ikke den indvendige del af
finstovfilteret! Brug aldrig skarpe eller
spidse genstande til rengaringen.
Borst ikke finstovfilteret af.

m Hold finfilteret hen over en skralde-
spand.

m Bank forsigtigt snavset ud af finstov-
filteret med gummikanten ned.

m Drej finstovfilteret lidt, s snavset kan
lose sig fra alle spreekker.

m Szt det rengjorte finstovfilter korrekt
tilbage i stevbeholderen.

m Sat stevbeholderen tilbage pa
PowerUnittens studs.

Grovfilteret renggores (ill. 36 - 39)

Der er et grovfilter i stavbeholderen.
Renger grovfilteret efter behov.

m Tag stovbeholderen ud.
m Tag finstovfilteret (ill. 35) ud.

m Tom steovbeholderen over en skralde-
spand, og tag grovfilteret ud opad.

m Losn stevrumsfilteret mod uret, og
tag det opad og ud.

/N Skader pa grund af forkert hand-
tering ved rengearing.

Grovfilteret kan blive beskadiget og
miste sin virkning.

Brug aldrig skarpe eller spidse gen-
stande til rengeringen.

m Bank forsigtigt snavset ud af grovfil-
teret over en skraldespand.

Tip: Anvend en rengaringsbgarste eller
lignende til at rengere grovfilteret grun-
digt indvendigt.

Steovrumsfilteret skal ikke rengeres. Det
kan tages ud, sa grovfilteret nemmere
kan rengeres indvendigt.

m Saet stevrumsfilteret korrekt fast i
grovfilteret efter rengaringen.

m Drej stovrumsfilteret fast i i retning
med uret.

m Szt grovfilteret i stevbeholderen
igen.

m For at gore dette skal du fore indfo-
ringshjeelpen for begge dele mod hin-
anden og dreje stevbeholderens lag
tilbage til startpositionen.

m Luk klappen forneden pa stevbehol-
deren. Der skal lyde et klik.

m Saet finstovfilteret i igen.

m Szt stevbeholderen tilbage pa
PowerUnittens studs.
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Stovbeholderen rengores
Renger stovbeholderen efter behov.

m Tag stovbeholderen ud.

m Tom stovbeholderen over en skralde-
spand, og tag grovfilteret ud opad (ill.
36).

m Rengor stovbeholderen med vand og
et mildt opvaskemiddel til opvask i
handen.

m Tor stevbeholderen grundigt af.

m Szt grovilteret i stovbeholderen, og
drej grovfilteret tilbage til udgangspo-
sitionen (ill. 38 + 39).

m Szet stovbeholderen tilbage pa
PowerUnittens studs.

Renggring af elektrobgrste/hand-
holdt mobelbgrste (ill. 40)

(handholdt mebelbgrste afhaengig af
model)

m Tag elektrobgrsten/den handholdte
elektrobgrste af stavsugeren (ill. 06).

m Laeg elektrobersten/den handholdte
mgbelberste pa en ren flade med un-
dersiden opad.

m Klip trdde og har, der har viklet sig
om bearstevalsen, over med en saks.
Der er en rille pa borstevalsen til fo-
ring af saksen.

De afklippede trade og har suges heref-
ter op af stovsugeren.

De sma hjul kan tages af og rengeres,
hvis de er meget snavsede, eller hvis
der er en blokering (ikke nedvendigt
pa den handholdte elektroberste). An-
vend en skruetraekker til at tage dem
af med.
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Borstevalsen tages af (ill. 41)

(ikke muligt pa den handholdte mgbel-
barste)

Barstevalsen kan tages af elektrobor-
sten for at fjerne hardnakket snavs samt
for at rengare elektrobgrsten indven-
digt.

m Losn klappen pa siden af elektrober-
sten, s& symbolet 9" er synligt.

m Klap klappen helt op.
m Tag barstevalsen ud.

m Tag grebet pa berstevalsen af, hvis
der sidder kraftigt snavs her.

m Rengor berstevalsen og bersteval-
sens greb, og fjern alt fastsiddende
snavs indvendigt i elektrobgrsten.

m Saml elektrobgrsten i omvendt rask-
kefalge.
Batteriet udskiftes

Hav et originalt Miele-Li-lon-batteri
APO1 klar (betegnelse: HX LA).

Vaer opmaerksom pé anvisningerne
vedr. handtering af det genopladelige
batteri og bortskaffelse af dette, som
findes i afsnittene Rad om sikkerhed
og advarsler og Miljgbeskyttelse og
Opstilling og tilslutning (afsnit Generel-
le anvisninger om batteriet).
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Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjeelpe. | mange tilfaelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nedvendigt at tilkalde Miele Service.

Nedenstaende oversigt kan vaere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og

fejlen skal afhjeelpes.

& Fare for at komme til skade pa den roterende borstevalse.
Man kan komme til skade pa den roterende borstevalse.
Sluk altid stavsugeren, inden udbedring af fejl. Anvend teend/sluk-knappen pa

Comfort-griberoret.

Fejl

i\rsag og udbedring

Renggringsresultatet er
darligt.

Stovbeholderen er fuld.
m Tom og renger stovbeholderen (se afsnittet Vedli-
geholdelse).

Elektrobgrsten er snavset/tilstoppet.

m Rengor elektrobgrsten (se afsnittet Vedligeholdelse
- Rengering af elektrobgrsten og Borstevalsen ta-
ges af elektrobarsten).

Rengoringseffekten af-
tager.

Finstovfilteret er tilsmudset.
m Rengor finstovfilteret (se afsnittet Vedligeholdelse -
Rengering af finstovfilteret).

Grovfilteret er tilsmudset.

m Renger grovfilteret (se Vedligeholdelse - Rengering
af grovfilteret).

Elektrobgrsten slukker
af sig selv.

Elektrobgrsten er overbelastet, fx pa et hgjluvet teep-

pe.

m Sluk stovsugeren, og taend den igen med reduce-
ret sugestyrke. Anvend teend/sluk-knappen pa
Comfort-gribergret.

Lyden fra stevsugeren
&ndrer sig under stov-
sugningen.

Registrering af gulvbelaegning er aktiveret pa midter-
ste og hgjeste sugetrin. Afhaengig af belaegning ind-
stilles elektroberstens effekt automatisk optimalt.

m Lyden er normal for stevsugeren.
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Fejl

Arsag og udbedring

Stovsugeren starter ik-
ke, nar den teendes.

Der er ikke sat batteri i, eller batteriet er ikke isat kor-

rekt.

m Saet batteriet i, eller kontroller, om det sidder kor-
rekt (se afsnittet Opstilling og tilslutning - Batteriet
seettes i).

Det genopladelige batteri er ikke tilstreekkeligt opla-

det.

m Oplad batteriet som beskrevet i brugsanvisningen
(se afsnittet Opstilling og tilslutning - Generelle an-
visninger om batteriet og opladning af batteriet).

Der er ikke sat et originalt Miele-batteri i.
m Szt et originalt Miele Li-lon batteri APO1 (HX LA) i.

Den forste opladning er foretaget uden for Power-

Unitten.

m Den forste opladning skal ubetinget foretages i
PowerUnitten for at aktivere batteriet (se afsnittet
Opstilling og tilslutning, Generelle anvisninger om
batteriet og Opladning af batteriet).

Ladestikket er stadig isat.
m Treek ladestikket ud af bgsningen pa undersiden af
batteriet.
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Fejimeldinger

& Fare for at komme til skade pa den roterende borstevalse.
Man kan komme til skade p& den roterende bgrstevalse.
Sluk altid stevsugeren inden udbedring af fejl. Anvend teend/sluk-knappen pa

Comfort-gribergret.

Fejimeldinger vises ved, at indikatoren for batteriniveau pa PowerUnitten blinker

hurtigt.

Fejl

Arsag og udbedring

Hurtig blinken i det ne-
derste display

Intern systemfejl
m Tag batteriet ud, vent 10 sek., saet batteriet i igen,
og lad det op.

Hurtig blinken i det ne-
derste og midterste dis-

play

Fejl "Overophedning af batteriet"
m Vent ca. 30 minutter, inden stgvsugeren teendes
igen.

Hurtig blinken i det mid-
terste og overste dis-
play

Fejl "Batteri ikke registreret"
m Seet et originalt Miele-Li-lon batteri APO1 (beteg-
nelse: HX LA) i.

Hurtig blinken i det
overste display

Fejl "Comfort-griberar ikke registreret”

m Tag Comfort-gribergret af, og seet det pa igen (se
afsnittet Opstilling og tilslutning - Comfort-gribere-
ret saettes pa).

m Tag batteriet ud, vent 10 sek., og saet batteriet i
igen.
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Rengoring

& Fare for at komme til skade pa
den roterende borstevalse.

Man kan komme til skade pa den ro-
terende borstevalse.

Sluk altid stavsugeren inden rengo-
ring. Anvend taend/sluk-knappen pa
Comfort-gribergret.

Stovsuger og tilbehor

& Risiko for elektrisk sted pa grund
af netspaending.

Fugt i ladestationen kan forarsage
elektrisk sted.

Dyp aldrig ladestationen i vand.

Service / Garanti

Kontakt i tilfeelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at
udbedre fejlen.

Kontaktinformation til Miele Kunde-
center fremgér af omslaget til denne

dokumentation.

Se de specielle anvisninger om rengo-
ring for stevbeholderen i afsnittet Ved-
ligeholdelse.

Renger stavsugeren og alle tilbehgrsde-
le af plast med et almindeligt renge-
ringsmiddel til plast.

& Skader pa grund af uegnede ren-
garingsmidler.

Alle overflader kan fa ridser. Der kan
opsta misfarvninger eller eendringer
péa overfladerne, hvis der anvendes
uegnede rengaringsmidler.

Brug aldrig skurepulver, glas- eller
universalrengaringsmidler eller olie-
holdige plejemidler.
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Garanti

Der ydes 2 ars garanti pa fabriksnye
produkter.

Yderligere informationer om gaeldende
garantibetingelser kan oplyses ved hen-
vendelse til Miele Kundecenter.
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Ekstra tilbehor

Forst og fremmest bar rengerings- og
plejeanvisningerne fra producenten af
gulvbeleegningen overholdes.

Vi anbefaler, at der kun anvendes til-
behor med logoet "ORIGINAL Miele"
pa emballagen. Herved sikres det, at
man udnytter stovsugerens sugestyrke
optimalt og opnar det bedst mulige
rengeringsresultat.

Vaer opmaerksom p3, at fejl og skader
pa stevsugeren, der skyldes brug af
tilbeher uden logoet "ORIGINAL
Miele" pa emballagen, ikke er omfattet
af Mieles garanti pa stavsugeren.

Hvor kan tilbehoret kobes

Originalt Miele-tilbeher kan kebes via
vores webshop, ved henvendelse til vo-
res kundecenter (kontaktinformation fin-
des pa omslaget) eller hos Miele-for-
handlere.

Originalt Miele-tilbehgr kan kendes péa
logoet "ORIGINAL Miele" pa emballa-
gen.

-
ORIGINAL
Miele

Med 3D4U tilbyder Miele desuden
gratis tilbeheor til download til 3D-prin-
ter pa www.miele.dk, Services,
Reservedele og tilbeheor).

3D4U

Nogle modeller har som standardudstyr
allerede en eller flere af de naevnte tilbe-
harsdele.

Handholdt mgbelborste Electro Com-
pact (HX SEB)

Til grundig rengering af bilsaeder og
trappetrin med gulvtaeppe.

Lamel-/radiatorborste (SHB 30)

Til stavsugning af radiatorribber, smalle
hylder eller fuger.
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Madrasmundstykke (SMD 10)

Til nem stovsugning af madrasser og
polstrede mabler og fuger i disse.

Fugemundstykke, 300 mm (SFD 10)

Ekstra langt fugemundstykke til stgv-
sugning af folder, fuger og hjarner.

Fugemundstykke, 560 mm (SFD 20)
Fleksibelt fugemundstykke til stavsug-
ning af sveert tilgeengelige steder.
Ekstra batteri APO1 (HX LA)

Til fordobling af stavsugerens anvendel-
sestid.

Se inden farste opladning afsnittet
Opstilling og tilslutning - Generelle an-
visninger om batteriet.

Batterioplader LS03 (HX LS)

Til samtidig opladning af det ekstra bat-
teri uathaengig af stavsugeren.
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Tama polynimuri tayttaa asetetut turvallisuusmaaraykset.
Laitteen asiaton kaytto voi aiheuttaa henkilo- tai esineva-
hinkoja.

Lue tdma kayttdohje ennen kuin alat kayttaa pdlynimuria.
Kayttoohje sisaltds tarkeaa tietoa imurin turvallisuudesta,
kaytosta ja huollosta. Perehtymalla kayttdohjeeseen val-

tat mahdolliset vahingot ja laitteen rikkoutumisen.

Standardin IEC 60335-1 vaatimusten mukaisesti Miele
kehottaa sinua lukemaan kappaleet Imurin kokoaminen ja
litannat seka Tarkeat turvallisuusohjeet ja noudattamaan
niita.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden oh-
jeiden noudattamatta jattamisesta.

Sailyta kayttdéohje! Jos luovutat laitteen uudelle omistajal-
le, muista antaa kayttdohje sen mukana.

Kytke pdlynimurin virta pois paalta aina kayton jalkeen tai
kun ryhdyt vaihtamaan varusteita seka aina ennen lait-
teen puhdistusta, huoltoa, vianetsintaa ja korjaustoimen-
piteitd. Kayta pois paaltd kytkemiseen Comfort-kahvan
virtakytkinta.

Maaraystenmukainen kaytto

Tama imuri on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja
kotitalouksien kaltaisissa ymparistdissa. Tata imuria ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi rakennustyomailla.

Tata polynimuria ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoti-
loissa.
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» Tama polynimuri on tarkoitettu péivittdiseen mattojen,
kokolattiamattojen seka kovien lattiapintojen imurointiin.

» Tata polynimuria ei saa kayttaa vuoristoseuduilla yli
4000 metrin korkeudessa.

> Kayta imuria vain kuivan polyn ja kuivien roskien imu-
rointiin. Ala imuroi ihmisia ja elaimid. Kaikenlainen muu
kayttd ja muuntaminen toiseen kayttotarkoitukseen on kiel-
lettya.

» Henkilot, jotka eivat pysty kdyttdmaan polynimuria tur-
vallisesti fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensa puut-
teellisuuden vuoksi tai jotka ovat kokemattomia ja tieta-
mattémia imurin toiminnasta, eivat saa kayttaa tata imuria
ilman vastuullisen henkildén valvontaa tai opastusta.

» Pakkaus suojaa imuria vaurioilta kuljetuksen aikana.
Pakkaus kannattaa sailyttaa silta varalta, etta joudut kuljet-
tamaan imuria myéhemmin.

Jos kotonasi on lapsia

> Al4 paéasta alle 8-vuotiaita lapsia pdlynimurin Idhelle, el-
let pida heitd jatkuvasti silmalla.

» Yli 8-vuotiaat saavat kayttaa pdlynimuria ilman valvontaa
vain, kun heille on opetettu, miten sita kaytetaan turvalli-
sesti ja kun he ymmartavat, mité vaaratilanteita sen kayt-
t60n saattaa liittya. Lasten on tunnistettava ja ymmarretta-
va vaaranlaiseen kayttoon liittyvat vaaratilanteet.

» Lapset eivat saa puhdistaa polynimuria eivatka vaihtaa
pOlypusseja, suodattimia tms. ilman valvontaa.
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» Valvo polynimurin laheisyydessa oleskelevien lasten toi-
mintaa. Ala koskaan anna lasten leikkia laitteella.

» Tukehtumisvaara! Jos lapset saavat leikkia pakkausma-
teriaaleilla, he saattavat vetaa esim. pakkausmuoveja
paansa yli ja tukehtua niihin. Pida siksi lapset loitolla pak-
kausmateriaaleista.

Tekninen turvallisuus
» Polynimuri toimii 25,2 V:n jannitteella.

®

Se on suojausluokan Il laite.

Se toimii sédhkoiskuilta suojaavalla pienoisjannitteella eika
tuota turvallisia pienoisjannitteitd suurempia jannitteita. Po-
lynimuri ladataan suojausluokan Il latauslaitteen valityksel-
1.

» Tarkista imuri ja kaikki sen varusteet ennen kayttoa ul-
koisten vaurioiden varalta. Ala kayta imuria, jos siind on jo-
kin vika.

» Varmista, ettd sdhkdverkon jannite ja taajuus vastaavat
latauslaitteen arvokilvessa ilmoitettuja jannitetta ja taajuut-
ta, ennen kuin liitat pistotulpan pistorasiaan. Naiden tieto-
jen on ehdottomasti vastattava toisiaan, muuten imuri
saattaa vahingoittua. Latauslaitteen voi ilman muutoksia
liittdd sdhkdverkkoon, jonka taajuus on 50 Hz tai 60 Hz.

» Pistorasian on oltava suojattu joko 16 A:n tai 10 A:n hi-
taalla sulakkeella.
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» Mielen moottoroitu Multi Floor XXL -mattosuutin ja Mie-
len Electro Compact -turbosuutin (ei kaikissa malleissa)
ovat moottoroituja lisalaitteita, jotka on kehitetty erityisesti
tata Mielen polynimuria varten. Polynimurin kaytto jonkin
toisen Mielen moottoroidun mattosuuttimen/turbosuutti-
men tai jonkin toisen valmistajan moottoroidun mattosuut-
timen/turbosuuttimen kanssa on kielletty turvallisuussyista.

» Varmista ennen kayttéa sekd imuroinnin aikana, ettei
moottoroidun suulakkeen/turboharjan (ei kaikissa malleis-
sa) pohjaan ole tarttunut mitaan teravia roskia.

» Poélynimuria saa sailyttaa vain tilassa, jonka lampétila on
0°C...45°C.

» Polynimurin takuuaikana tehtavat korjaukset on jatettava
aina Mielen valtuuttaman huoltoliikkeen tehtavéaksi, muuten
takuu ei enaa korvaa korjauksen jalkeen ilmenevia vikoja.

» Polynimuria saa korjata ainoastaan Mielen valtuuttama
huoltoliike. Asiattomista korjauksista voi aiheutua vaarati-
lanteita laitteen kayttgjalle!

» Rikkinaiset osat saa vaihtaa vain alkuperaisiin Miele-va-
raosiin. Vain tallaisista varaosista Miele voi taata, etta ne
tayttavat vaaditut turvallisuusmaaraykset.

Puhdistus

» Ald missaan tapauksessa upota pélynimuria tai sen va-
rusteita veteen.
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» Moottoroidun mattosuuttimen/turboharjan (ei kaikissa
malleissa), PowerUnitin, imuputken, laitteen rungon ja
Comfort-kahvan l&pi kulkee sdhkdjohto. Osien véliset lii-
tannat eivat saa kastua. Siksi ndiden osien puhdistus ma-
ralla tai kostealla on kielletty.

» Puhdista imuri ja sen varusteet ainoastaan kuivalla tai
kevyesti kostutetulla rievulla. Poikkeus:

- PAlysailio: Tyhjenna pdolysailio jateastiaan ja ota esisuo-
datin pois paikaltaan. Puhdista pdélysailié vain vedella ja
miedolla astianpesuaineella. Kuivaa polysailié lopuksi
huolellisesti. Aseta esisuodatin takaisin paikalleen.

Asianmukainen kaytto

» Al4 kayta pélynimuria ilman pélysailiota, esisuodatinta,
hienopodlysuodatinta tai moottorinsuojasuodatinta.

» Al4 imuroi hehkuvaa tuhkaa ja hiilt4 tai edes sammunutta
tuhkaa tai hiiltd. Ne saattavat sytyttaa polynimurin tuleen.

» Ala imuroi nesteita tai markaa likaa. Kun imuroit kosteita
mattoja tai kun puhdistat kokolattiamattoja vaahtopesuai-
neella, anna pesuaineen kuivua taysin ennen imurointia.

» Ala imuroi vérikasettien véarijauhetta. Varijauhe, jota kay-
tetdan esimerkiksi lasertulostimissa tai kopiokoneissa, voi
johtaa sahkoa.

» Al4 imuroi helposti syttyvia tai rajahtavia nesteita tai
kaasuja. Ald mydskaan imuroi tiloissa, jossa sailytetdan tal-
laisia aineita.
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» Ala missaan tapauksessa koske moottoroidun mat-
tosuuttimen/turbosuuttimen (ei kaikissa malleissa) pyori-
vaan harjatelaan.

» Al3 imuroi moottoroidun mattosuuttimen/turbosuuttimen
(ei kaikissa malleissa) avulla kenenkddn paan laheisyydes-
sa.

» Ala vie kdynnissa olevan imurin imuputken p&4ta tai suu-
tinta lahelle paatasi ja hiuksiasi.

Lisavarusteet

» Kayta vain varusteita, joiden pakkauksessa on “ORIGI-
NAL Miele” -logo. Vain nain valmistaja voi taata imurin tur-
vallisuuden.

Tarkeita APO1-akkua, LGO1-latauslaitetta ja LS03-la-
tauslaitetta (ei kaikissa malleissa) koskevia turvalli-
suusohjeita

Jos kotonasi on lapsia

» Henkilot (myos lapset), jotka eivat pysty kayttamaan
LGO1-latauslaitetta/LS03-latauslaitetta turvallisesti fyysis-
ten, aistillisten tai henkisten kykyjensa puutteellisuuden
vuoksi tai jotka ovat kokemattomia ja tietamattomia lait-
teen toiminnasta, eivat saa kayttaa tata polynimuria ilman
vastuullisen henkildon valvontaa tai opastusta.

» Huolehdi siita, ettei AP0O1-akku joudu lasten kasiin.

» Huolehdi siitd, etteivat alle 8-vuotiaat lapset paase
LGO1- tai LS03-latauslaitteen I&heisyyteen ilman aikuisen
jatkuvaa valvontaa.
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Tekninen turvallisuus

» APO01-akku, LGO1-latauslaite ja LS03-latauslaite on tar-
koitettu kaytettaviksi taman Mielen HS19-polynimurin
kanssa. Polynimurin kaytto jonkin toisen valmistajan akun
tai latauslaitteen kanssa on kielletty turvallisuussyista.

» Kayta AP0O1-akun lataamiseen vain laitteen mukana toi-
mitettua latauslaitetta LG0O1/xx tai LS03/xx.

xx tarkoittaa 01:t3, 02:ta, 03:a, 04:a, 05:a, 06:a, 07:a tai
08:44 ja viittaa latauslaitteiden LG01 ja LS03 maakohtaisiin
malleihin:

XX

01

AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02 | AE, GB, HK, IE, MY, SG
03 | CA, MX, US

04 | AU,NZ

05 |CN

06 |KR

07 |JP

08 |IN

» Jos kaytetdan verkkovirtamuunninta, sen on oltava jat-
kuvaan kayttoon hyvaksytty.
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» Ajoittainen tai jatkuva kaytto itsendisten tai verkon kans-
sa synkronoimattomien energiajarjestelmien (kuten erillis-
ten verkkojen, varavoimajarjestelmien) kanssa on mahdol-
lista. Edellytyksena on, etta kaytettava energiajarjestelma
on standardin EN 50160 tai muun vastaavan standardin
mukainen.

Asennus taytyy myos saarekekaytdssa ja ei synkronoidus-
sa kaytOssa varustaa suojalaitteilla, joita edellytetaan ta-
vanomaisen sahkdasennuksen ja taman Miele-tuotteen
kaytdn yhteydessa, ja nilden asianmukainen toiminta on
varmistettava, tai vaihtoehtoisesti asennus on varustettava
muunlaisilla vastaavan suojaustason takaavilla suojalaitteil-
la. Tama voidaan tehda esimerkiksi VDE-AR-E 2510-2:n
nykyisissa soveltamissaannoissa kuvatulla tavalla.

» Poélynimuria saa ladata vain tilassa, jonka lampétila on
0°C...45°C.

» Ald missaan tapauksessa kaytda AP01-akkua, jos siita
lahtee epatavallinen haju, jos siita vuotaa nestetta tai jos se
kuumenee voimakkaasti, on muuttanut varid tai vaantynyt.
APO1-akku on talléin havitettava (katso ohjeet taman kap-
paleen lopun kohdasta APO1-akun havittaminen ja kappa-
leen Pida huolta ymparistostasi kohdasta Kaytettyjen pa-
ristojen ja akkujen havittaminen).

» Akut voivat vuotaa. Akkuneste on syovyttavaa, valta sen
joutumista silmiin ja iholle. Jos nestetta joutuu silmiin tai
iholle, huuhtele vedella ja ota yhteytta ladkariin.

» Ota yhteys asiakaspalveluun ennen kuin l&hetéat laitteen
APO1-akun korjattavaksi.
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Asianmukainen kaytto

» Al4 passta AP01-akkua putoamaan &léké heittele sita.
Pudonnutta tai muuten vaurioitunutta AP01-akkua ei tur-
vallisuussyista saa enaa kayttaa.

» Ala vie APO1-akkua avotulen tai muun lammonlahteen
laheisyyteen. Ala kuumenna APO1-akkua. Al altista akkua
suoralle auringonpaisteelle.

» Al4 pura AP01-akkua osiin.

» Al4 kytke AP0O1-akkua oikosulkuun siltakytkemalld sen
napoja tarkoituksellisesti tai epdhuomiossa.

» Al4 paasta AP01-akkua kosketuksiin nesteiden kanssa.

» APO1-akun havittdminen: Irrota APO1-akku polynimuris-
ta. Erista metalliset navat teipilla, jotteivat ne paase vahin-
gossa kytkeytymaan oikosulkuun. Vie APO1-akku asianmu-
kaiseen kerdyspisteeseen. Ala havitd AP01-akkua talous-
jatteen mukana.
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(® Comfort-kahva

(2 Comfort-kahvan irrotuspainike (takapuolella)

® Pélyséilién kahva

@ Pélysailio, jossa esisuodatin, hienopélysuodatin ja moottorinsuojasuodatin

(® PowerUnit, jossa akkuliitdntd sekd Comfort-kahvan, imuputken, turboharjan ja
polyséilion litdntédkaulukset

(® Akun irrotuspainikkeet (akun molemmilla puolilla)
@ Latausliitdnta (akun alapinnassa)

Li-ioniakku APO1

© Liitantakaulus

Moottoroitu Multi Floor XXL -mattosuutin (joissakin malleissa varustettu Brillant-
Light-valolla)

@) Irrotettava harjatela

@ Luukku

@3 Harjatelan vapautuspainike
Irrotuspainikkeet

@ Akun lataustason osoitin

Imuputki

@7 Virtakytkin, jossa imutehon s&adin
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Kuljetuspakkauksen uusio-
kaytto

Pakkaus suojaa laitetta vaurioilta kulje-
tuksen aikana. Pakkaukset on valmis-
tettu luonnossa hajoavista ja uusiokayt-
t6on soveltuvista materiaaleista.

Kun palautat pakkausmateriaalit kier-
toon, saastat raaka-aineita ja vdhennat
syntyvien jatteiden maaraa. Miele-kaup-
piaasi huolehtii yleensé kuljetuspak-
kauksen talteenotosta. Voit myds itse
palauttaa materiaalit kierratykseen.

Vanhan laitteen kaytosta pois-
taminen

Irrota hienopdlysuodatin. Voit havittda
sen tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltévat
monenlaisia arvokkaita materiaaleja. Ne
sisaltavat kuitenkin myods aineita, seok-
sia ja osia, jotka ovat laitteiden toimin-
nan ja turvallisuuden kannalta valtta-
mattédmia. Tavallisen kuiva- tai sekajat-
teen joukossa tai muuten asiattomasti
kasiteltyina téllaiset aineet voivat ai-
heuttaa haittaa terveydelle ja vahingoit-
taa ympéristda. Al siksi missaan ta-
pauksessa havita vanhaa imuriasi kui-
va- tai sekajatteen mukana.

i

Vie kéytdsta poistettava laite kotikuntasi
jarjestamaan sahko- ja elektroniikkaro-
mun kerdyspisteeseen tai kierratyskes-
kukseen. Voit myds palauttaa sen ko-
dinkoneliikkeeseen tai Mielelle. Muista
aina sdilyttda vanha imuri poissa lasten
ulottuvilta, kunnes viet sen kerayspis-
teeseen.
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Kaytettyjen paristojen ja akku-
jen havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat
usein paristoja ja akkuja, joita ei saa
kayton jalkeen havittaa tavallisen kotita-
lousjatteen mukana. Laki velvoittaa si-
nua poistamaan polynimurista kaikki
vanhat paristot ja irrotettavat kaytdsta
poistettavat akut ja toimittamaan ne
asianmukaisiin kerayspisteisiin (esim.
kauppaan). Erista metalliset navat teipil-
14, jotteivat ne paase vahingossa kyt-
keytymaan oikosulkuun. Paristot ja akut
saattavat siséltaa aineita, jotka saatta-
vat aiheuttaa haittaa ihmisten terveydel-
le ja ympaéristolle.

Tutustu paristojen ja akkujen merkintdi-
hin. Erilliskerdysta osoittava merkintg,
pyorilla varustettu jateastia, jonka yli on
vedetty rasti, tarkoittaa, ettd tuotetta ei
missaan tapauksessa saa havittaa ta-
vallisen kotitalousjatteen (polttokelpoi-
nen jate, sekajéte tms.) mukana. Jos
paristo tai akku siséltaa raskasmetalleja,
kuten lyijya (Pb), kadmiumia (Cd) ja/tai
elohopeaa (Hg), niista kertovat merkin-
nat on painettu jateastia-symbolin alle.

PbCdHg

Kaytetyt paristot ja akut sisaltavat ar-
vokkaita raaka-aineita, joita voidaan
kayttaa uudelleen. Paristojen ja akkujen
erilliskerays helpottaa niiden késittelya
ja kierratysta.
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Kuvaviittaukset

Kuvat, joihin tekstissa viitataan, 16yty-
vét kdyttdohjeen lopussa olevilta auki
taitettavilta sivuilta.

Asennus ja liitannat

Poélynimurin kokoaminen
(kuvat 01 + 02)

Voit koota pdlynimurin kahdella tavalla.

m Liitd imuputki PowerUnitin yla- tai ala-
puolelle.

Kokoa imuri ehdottomasti kuvan osoit-
tamalla tavalla.

Imuputken alapuolelle liitetyn
PowerUnitin edut:

— imuri pysyy tukevasti taukotilassa
(katso kappale Kaytté — Imuroinnin kes-
keyttdminen hetkeksi)

— ergonomia (ranteeseen kohdistuu va-
hemman rasitusta)

— kateva isojen alojen imuroinnissa

Imuputken ylédpuolelle liitetyn
PowerUnitin edut:

- imurointi matalien huonekalujen alta
kdy katevasti

- PowerUnitin irrotus kay helposti ja no-
peasti

PowerUnit yksindan

Kayta PowerUnitia sellaisenaan ilman
imuputkea ja moottoroitua suulaketta,
kun haluat imuroida nopeasti esim. mu-
ruja tai polya pieneltd alueelta.

Vinkki: Tallaisenaan imuri sopii erityisen
hyvin kaytettdvaksi kolmiosaisen varus-
teen kanssa (ks. kappale Mukana toimi-
tettujen varusteiden kaytto).

Comfort-kahvan asennus
(kuvat 03 + 04)

Imurin kokoonpanon mukaan voit liitta&
Comfort-kahvan joko imuputkeen tai
PowerUnitiin.

m Tydnna Comfort-kahva ylhaalta pain
imuputken liitdntdkaulukseen niin, et-
ta se napsahtaa kunnolla paikalleen
(vasemmanpuoleinen kuva).

m Tydnna Comfort-kahva pdlysailion
kahvan ohjainta pitkin ylhdaltapain
PowerUnitin litdntédkaulukseen niin,
ettd se napsahtaa kuuluvasti paikal-
leen (oikeanpuoleinen kuva).

m Kun haluat irrottaa osat toisistaan,
kytke pélynimuri pois paalta Comfort-
kahvan etupuolella olevalla virtakytki-
mella.

m Paina irrotuspainiketta ja irrota Com-
fort-kahva vetamalla sita ylospain.

Imuputken liittdminen PowerUnitiin
(kuvat 05 + 06)

Voit liittda imuputken PowerUnitin yla-
tai alapuolelle.

m Tydénné imuputki pélysailion kahvan
ohjainta pitkin ylhaaltapain
PowerUnitin liitantadkaulukseen niin,
ettd se napsahtaa kuuluvasti paikal-
leen (vasemmanpuoleinen kuva).

m Tydénnéd PowerUnitin liitantakaulus yl-
haaltapain imuputkeen niin, etta kau-
lus napsahtaa kuuluvasti paikalleen
(oikeanpuoleinen kuva).

m Kun haluat irrottaa osat toisistaan,
paina irrotuspainiketta.

Akun asentaminen (kuvat 07, 08 + 09)

m Irrota tarra akusta.

45



fi

m Tyénné akku ohjaimia pitkin
PowerUnitiin niin, ettd se napsahtaa
paikalleen.

m Kun haluat irrottaa osat toisistaan,
paina akun molemmilla sivuilla olevia
irrotuspainikkeita ja ota akku pois.

Moottoroidun suulakkeen liittdminen
(kuva 10)

Imurin kokoonpanon mukaan mootto-
roitu suulake asennetaan joko
PowerUnitin tai imuputken litantdkau-
lukseen.

m Tydnna litdntédkaulus ylhaaltapain
moottoroituun suulakkeeseen niin, et-

t4 se napsahtaa kuuluvasti paikalleen.

m Kun haluat irrottaa osat toisistaan,
paina moottoroidun suulakkeen irro-
tuspainiketta ja veda liitdntédkaulus irti
moottoroidusta suulakkeesta (ku-
va 06).

Yleisia ohjeita akun kaytt66n

Akkua ei ole ladattu valmiiksi tayteen.
Lataa akku tayteen ennen ensimmaista
kéyttéa. Varaa lataamiseen n. 4 tuntia
aikaa.

Suorita ensimmainen lataus ehdotto-
masti siten, ettd akku on paikallaan
PowerUnitissa, niin saat akusta par-
haan mahdollisen tehon.

Kun akku on tayteen ladattu, akun la-
taustason osoitin sammuu energian
séastamiseksi.

Kun kaytat koko imuria, akusta riittda
virtaa jopa 17 minuutin imurointiin suu-
rimmalla teholla.

Jos imuroit pelkallda PowerUnitilla ja
kaytat pieninta tehoa, voit imuroida jopa
60 minuuttia.
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Akun lataaminen (ilman seinatelinet-
ta) (kuva 11)

Voit sailyttdad imuria pystyasennossa ja
ladata akkua samalla.

m Jotta imuri pysyy kunnolla pystyssa,
tydnna PowerUnit moottoroituun mat-
tosuuttimeen.

m Kallista imuria eteenpain niin, etta
moottoroidun mattosuuttimen/turbo-
harjan liitdntdkaulus napsahtaa kuulu-
vasti.

m Tyénné latausjohdon latauspistoke
akun alapinnassa olevaan latausliitan-
taan.

m Liita latauslaitteen pistotulppa pisto-
rasiaan.

Lataus kaynnistyy.

Lue kohta Akun lataustason osoitin.

Akun lataaminen (seinatelineen kans-
sa) (kuvat 12 + 13)

Mukana toimitetun seinatelineen avulla
voit ladata pélynimuria kahdella tavalla.

Taté varten seinételine taytyy asentaa
sopivaan kohtaan vapaan pistorasian
|aheisyyteen.

Seinételine (kuvat 14 + 15)

Mukana toimitetun seinatelineen taka-
puolella on asennuslevy ja ruuvipussi.
Asennuslevy taytyy kiinnittad seinaan.

m Ota ruuvipussi esiin.

m Paina seinatelineen alapuolella olevaa
irrotuspainiketta.

m Irrota asennuslevy seinatelineesta.
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Asennuslevyn kiinnitys
(kuvat 16 + 17)

Asennuslevyn kiinnitysta varten mukana
toimitetaan 2 ruuvitulppaa ja 2 TORX
T20 -ruuvia.

Lisaksi tarvitset akkukayttdisen ruuvin-
vaantimen tai porakoneen (ja 6 mm:n
poranteran).

Kiinnitéa asennuslevy imurin kokoonpa-
non mukaan niin, etta levyn alareuna tu-
lee joko 45 cm:n tai 98 cm:n korkeudel-
le lattiapinnasta.

Varmista ennen reikien poraamista, et-
tei seindssa ole silla kohtaa sahkojoh-
toja, vesiputkia tms.

m Kiinnitd asennuslevy seindan.

Latausjohdon kiinnitys seinatelinee-
seen (kuvat 18, 19 + 20)

Seinatelineen alapinnassa on kaapeliko-
telo.

m Paina seinatelineen alapinnassa ole-
vaa irrotuspainiketta ja ota kaapeliko-
telon kansi pois.

m Tyénna latausjohdon latauspistoke yl-
haaltapain aukkoon.

m Kiinnité latausjohto johdonpitimeen.

m Aseta kansi paikalleen ja sulje kaape-
likotelo.

Varustepidikkeen kiinnitys
(tarvittaessa) (kuva 21)

Imurin mukana toimitetaan seinatelinee-
seen asennettava varustepidike kolmi-
osaisen varusteen sailytysta varten (ks.
kappale Mukana toimitettujen varustei-
den kaytto).

m Paina varustepidike pohjaan asti sei-
natelineeseen.

Seinételineen asettaminen paikalleen
(kuvat 22 + 23)

m Paina seinateline ylhaéltdpéin asen-
nuslevyyn niin, ettd se napsahtaa
kunnolla paikalleen.

m Aseta kootun pdlynimurin PowerUnit,
johon akku on asennettuna, ylhaalta-
pain seinatelineeseen.

m Liita latauslaitteen pistotulppa pisto-
rasiaan.

Lataus kaynnistyy.

Akun lataustason osoitin (latauksen
aikana) (kuva 24)

Akun lataustaso nékyy PowerUnitissa.

Lataustaso Naytto
n. 0 %-34 % alin palkki vilkkuu
hitaasti

n. 35 %-69 % alin palkki palaa,
keskimmainen vilk-

kuu hitaasti

n. 70 %-90 % alin ja keskimmai-
nen palkki palavat,

ylin vilkkuu hitaasti

n. 91 %-99 % alin, keskimmainen

ja ylin palkki palavat
100 % sammuu

Kun akku on téyteen ladattu, akun la-

taustason osoitin sammuu energian

saastamiseksi.
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Kun akkua ei ole kaytetty pitkdan ai-
kaan ja se on purkautunut, se siirtyy
turvatilaan. Kun akkua ladataan Powe-
rUnitissa, lataustason osoitin alkaa
reagoida vasta n. 30-60 minuutin ku-
luttua.

Mukana toimitettujen varustei-
den kaytto (kuva 25)

Akun lataustason osoitin (imuroinnin
aikana) (kuva 24)

Akun lataustaso nékyy PowerUnitissa.

Lataustaso
n. 100 %-70 %

Nayttd

ylin, keskimmai-
nen ja alin palkki
palavat

n. 69 %-35 % keskimmainen ja

alin palkki palavat
n. 34 %-11 %
n. 10 %-0 %

alin palkki palaa

alin palkki vilkkuu
hitaasti
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Mielen poélynimurien lisdvarustevalikoi-
masta 16ydat varusteita moniin kaytto-
tarkoituksiin (ks. kappale Erikseen os-
tettavat lisdvarusteet).

@ Tekstiilisuutin XL
Sohvien, patjojen ja tyynyjen imu-
rointiin.

@ Rakosuutin

Erilaisten urien, kolojen, saumojen
ja nurkkien imurointiin.

@ Pélysuutin
Listojen, kaiverrusten yms. imu-
rointiin.
Kaanna suuttimen nivelletty har-
jaspéé sopivaan asentoon imuroi-
tavan kohteen mukaan.

(® Varustepidike
Kolmiosaisen varusteen sailytyk-
seen.

Pidikkeeseen on merkitty symbolein,
mik& varuste tulee mihinkin kohtaan.
Voit kiinnittda varustepidikkeen seinéte-
lineeseen (ks. kappale Asennus ja liitédn-
nat — Varustepidikkeen kiinnitys).
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Moottoroitu Multi Floor XXL -mat-
tosuulake (kuva 26)

Noudata ensisijaisesti imuroitavan pin-
nan valmistajan antamia hoito-ohjeita.

& Suulakkeeseen takertuneet ros-
kat aiheuttavat vaurioiden vaaran.
Imuroitava lattiapinta voi naarmuun-
tua.

Varmista siksi ennen kaytt6a seka
imuroinnin aikana, ettei suulakkeen
pohjaan ole tarttunut mitaan teravia
roskia, kuten lasinsiruja tai kivia.

Tama moottoroitu suulake on tarkoitettu
paivittdiseen mattojen, kokolattiamatto-
jen seka kovien lattiapintojen imuroin-
tiin.

Vinkki: Kokolattiamatolla paallystetyt
portaat imuroit katevimmin ilman imu-
putkea.

Vinkki: Jos haluat imuroida kerralla ison
maaran karkeita roskia, kayta pelkkaa
moottoriyksikkdé (ks. kappale Asennus
ja liitdnnat — PowerUnit yksinaan).

Turboharja Electro Compact
(HX SEB) (kuva 27)

(ei kaikissa malleissa)

Noudata ensisijaisesti imuroitavan pin-
nan valmistajan antamia hoito-ohjeita.

& Turboharjaan takertuneet roskat
aiheuttavat vaurioiden vaaran.
Imuroitava pinta voi naarmuuntua.
Varmista siksi ennen kayttdéa seka
imuroinnin aikana, ettei turboharjan
pohjaan ole tarttunut mitdan teravia
roskia, kuten lasinsiruja tai kivia.

Turboharja sopii erityisen hyvin auton is-
tuinten ja kokolattiamatolla p&allystetty-
jen porrasaskelmien imurointiin.

Pehmustetut huonekalut imuroit par-
haiten XL-tekstiilisuuttimella.

Vinkki: Auton istuimet ja porrasaskel-
mat imuroit kdtevimmin ilman imuput-
kea.

Vinkki: Jos haluat imuroida kerralla ison
maaran karkeita roskia, kayta pelkkaa
moottoriyksikkda (ks. kappale Asennus
ja litdnnat — PowerUnit yksinaan).

Lisdakku ja latauslaite (kuva 28)
(ei kaikissa malleissa)

Lisdakun avulla voit kaksinkertaistaa
imurointiajan.

Suorita kappaleen Asennus ja litdnnat
kohdassa Yleisia ohjeita akun kayt-
t66n neuvotut toimenpiteet ennen en-
simmaista latauskertaa.

m Aseta akku toisesta latauskerrasta al-
kaen latausasemaan niin, etta se nap-
sahtaa kuuluvasti paikalleen.

m Liit4 pistotulppa pistorasiaan.

Lataus kaynnistyy. Akun lataustason
osoitin vilkkuu vasemmalla.

Akun lataustason osoittimen nayttdjen
selitykset 16ydat kappaleesta Asennus
ja liitdnnat — Akun lataustason osoitin.

Jos ryhdyt lataamaan purkaantunutta
akkua heti kayton jalkeen, lataus kayn-
nistyy vasta, kun akku on jaahtynyt.
Jaahtyminen voi kestaa jopa 60 mi-
nuuttia. Akun lataustason osoitin py-
syy tdman ajan pimeana.
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Kayttd

Kytkeminen péaalle ja pois paalta
(kuva 29)

m Jos olet ladannut akkua paikallaan, ir-
rota latauspistoke akun latausliitén-
nasta.

m Ota polynimuri pois seinatelineesta,
jos olet ladannut akkua telineessa.

m Paina Comfort-kahvassa olevaa virta-

kytkinta (.
Imutehon saato

Voit sdatda imutehoa kulloiseenkin imu-
rointitilanteeseen sopivaksi. Imutehon
vahentaminen pienentaa turboharjan te-
hoa.

Comfort-kahvasta voit valita 3 tehota-
soa:

1 alin teho
vain vahan likaisten pintojen
imurointiin
2 keskiteho
normaalilikaisten pintojen
imurointiin
suurin teho
erittain likaisten pintojen
imurointiin

max.

Keskiteholla ja suurimmalla teholla on
kaytossa lattiapinnoitteen tunnistus.
Turboharjan teho saatyy automaattisesti
imuroitavan pinnan mukaan optimaali-
seksi, mikd saattaa vaikuttaa imurin
kayntidaneen.
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Imuroitavan alueen valaiseminen
(ei kaikissa malleissa)

Imuroitavan alueen valaisua varten imu-
rin moottoroidussa suulakkeessa on
BrilliantLight-valo.

Pysakointitoiminto lyhyita imurointi-
taukoja varten

(kayta tata toimintoa turvallisuussyista
vain, kun PowerUnit on liitetty imuput-
ken alapuolelle)

Kun PowerUnit on liitettyn& imuputken
alapuolelle, voit keskeyttdd imuroinnin
kéatevasti.

m Kallista imuria eteenpéin niin, etta
moottoroidun mattosuuttimen/turbo-
harjan liitdntdkaulus napsahtaa kuulu-
vasti.

Imuri seisoo tukevasti paikallaan ja
moottoroitu mattosuutin/turboharja py-
sahtyy, mik& saastaa akkuvirtaa.

Kun vapautat moottoroidun mattosuut-
timen/turboharjan liitintakauluksen,
harja kytkeytyy takaisin paalle.

Huoltotoimet

& Pyd&rivan harjatelan aiheuttama
loukkaantumisvaara.

Varo, ettet loukkaa itseasi pyorivaan
harjatelaan.

Kytke imuri pois paalta aina ennen
kuin alat huoltaa sita. Kayta pois
paaltad kytkemiseen Comfort-kahvan
virtakytkinta.

Kaikki varaosat voit ostaa Miele-kaup-
piaaltasi tai Miele-huollosta.
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Polysailion tyhjennys (kuvat 30-34)
Tyhjenna polyséilié viimeistaan silloin,
kun polymaara yltda merkintddn max
asti.

m Kierrd polysailion kantta nuolen osoit-
tamaan suuntaan ensimmaiseen vas-
teeseen saakka.

m Nosta pdélyséilié yléspain pois paikal-
taan.

Voit havittéa sisallon tavallisen kotita-
lousjatteen mukana edellyttaen, ettet
ole imuroinut mitdan aineita, joiden ha-
vittdminen kotitalousjatteen mukana
on kielletty.

m Pida pdlysailiétd mahdollisimman sy-
valla jateastiassa, kun tyhjennat sita,
niin poly ei paase levidamaén ilmaan.

m Kierrd polysaéilion kantta nuolen osoit-
tamaan suuntaan seuraavaan vastee-
seen saakka.

Sailién pohjan luukku avautuu ja poly
tulee ulos.

m Kierrd polysailion kansi takaisin alku-
asentoon.

m Sulje luukku niin, ettd se napsahtaa
kuuluvasti kiinni.

m Tyonna pdlyséilién kahva ohjainta pit-
kin ylhaaltapain PowerUnitin liitanta-
kaulukseen niin, ettd se napsahtaa
kuuluvasti paikalleen.

Hienopdlysuodattimen puhdistus
(kuva 35)

Hienopdlysuodatin sijaitsee pdlysailids-
sé.

Puhdista hienopdlysuodatin vahintaan
kerran kuukaudessa.

m Ota pdlysailid pois paikaltaan.

m Ota hienopdlysuodatin yléspéin pois
paikaltaan.

/N Vaaranlaisen puhdistuksen ai-
heuttama vaurioiden vaara.
Hienopdélysuodatin voi vaurioitua, jol-
loin sen suodatusteho heikkenee.
Ala puhdista hienopélysuodatinta si-
sélti. Ala kayta puhdistukseen mi-
taan teravia tai teravareunaisia vali-
neitéd. Al4 puhdista hienopélysuoda-
tinta harjaamalla.

m Pid& hienopdlysuodatinta roskadm-
parin paalla.

m Ota hienopdlysuodatin varovasti ulos
kopauttamalla sen kumipinnoitettua
alareunusta.

m Kierra hienopdlysuodatinta samalla
kevyesti, jotta pdly irtoaa sen kaikista
véleista.

m Aseta puhdistettu hienopdlysuodatin
oikein péain takaisin polysailiéon.
m Aseta polysailio takaisin PowerUnitiin.

Esisuodattimen puhdistus
(kuvat 36-39)

Esisuodatin sijaitsee polyséilibssa.
Puhdista esisuodatin tarpeen mukaan.

m Ota pdlysailid pois paikaltaan.

m Ota hienopdlysuodatin pois paikal-
taan (kuva 35).

m Tyhjenna polysailio jateastiaan ja ota
esisuodatin yléspain pois paikaltaan.

m Vapauta moottorinsuojasuodatin kier-

tamalla sita vastapaivaan ja nosta se
yléspéin pois paikaltaan.
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& Vaéaranlaisen puhdistuksen ai-
heuttama vaurioiden vaara.
Esisuodatin voi vaurioitua, jolloin sen
suodatusteho heikkenee.

Ala kayta puhdistukseen mitaan tera-
via tai terdvareunaisia valineita.

m Tomuta esisuodatinta varovasti jate-
astian paalla.

Vinkki: Kayté tarvittaessa esim. pehme-
aa puhdistusharjaa, jotta saat esisuo-
dattimen kunnolla puhtaaksi.
Moottorinsuojasuodatinta ei tarvitse
puhdistaa. Sen saa irrotettua, jotta esi-
suodattimen sisatilan saa puhdistettua
kunnolla.

m Aseta moottorinsuojasuodatin esisuo-
dattimen puhdistuksen jalkeen oikein
pain kunnolla paikalleen esisuodatti-
meen.

m Lukitse moottorinsuojasuodatin kier-
tamalla sitd myotapaivaan vastee-
seen saakka.

m Aseta esisuodatin takaisin polysai-
li6on.
m Aseta tata varten molempien osien

ohjaimet kohdakkain ja kierra polysai-
lion kansi takaisin lahtdasentoonsa.

m Sulje pdlysaéilién pohjan luukku niin,
ettd se napsahtaa kunnolla paikal-
leen.

m Aseta hienopdlysuodatin takaisin pai-
kalleen.

m Aseta pdlysailio takaisin PowerUnitiin.
Polysailion puhdistus

Puhdista polysailio tarvittaessa.

m Ota pdlyséilio pois paikaltaan.

52

m Tyhjenn& polyséilio jateastiaan ja ota
esisuodatin yléspain pois paikaltaan
(kuva 36).

m Puhdista polysailié vedella ja miedolla
astianpesuaineella.

m Kuivaa polysailid huolellisesti.

m Aseta esisuodatin takaisin pdlysai-
li6on ja kierrd suodatin l1ahtdasen-
toonsa (kuvat 38 + 39).

m Aseta polysailié takaisin PowerUnitiin.

Moottoroidun mattosuulakkeen/tur-
boharjan puhdistus (kuva 40)

(Turboharjaa ei kaikissa malleissa)

m Irrota moottoroitu suulake/turboharja
imurista (kuva 06).

m Aseta moottoroitu mattosuulake/tur-
boharja alapuoli yldspéin tasaiselle ja
puhtaalle alustalle.

m Leikkaa harjatelan ymparille kierty-
neet langat ja hiukset poikki saksilla.
Telassa on ohjainura, jota pitkin sak-
sen karked on helppo tyéntaa.

Poikki leikatut hiukset ja langat menevéat
imuriin, kun kytket sen paélle seuraavan
kerran.

Jos suulakkeen pienet pydrat ovat eri-
tyisen likaiset tai jumissa, voit irrottaa
ne puhdistusta varten (tdma ohje ei
koske turboharjaa). Kayta apuna ura-
ruuvitalttaa.
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Harjatelan irrotus (kuva 41)
(turboharjan harjatela ei ole irrotettava)

Voit tarvittaessa irrottaa moottoroidun
mattosuuttimen harjatelan, jolloin saat
puhdistettua myds suuttimen sisétilan ja
poistettua itsepintaisenkin lian.

m Vapauta suuttimen sivulla olevan luu-
kun lukitus siten, ettd symboli =" tu-
lee nakyviin.

m Kaanna luukku ylds vasteeseen saak-
ka.

m Irrota harjatela.

m Irrota harjatelan kahva, jos tela on
erittain likainen.

m Puhdista harjatela ja sen kahva ja
poista kiinni tarttunut lika suuttimen
sisélta.

m Kokoa moottoroitu suutin péinvastai-
sessa jarjestyksessa.
Akun vaihto

Hanki varastoon Mielen Li-ioniakku
APO1 (tyyppi: HX LA).

Noudata kappaleissa Tarkeita turvalli-
suusohjeita, Pida huolta ympéristostéa-
si sekd Asennus ja liitdnnat (Yleisia oh-
jeita akun kaytt6on) annettuja akkujen
késittelya ja niiden havittamista koske-

via ohjeita.
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Vianetsinta

Useimmat péivittaisessa kaytdssa syntyvat hairidét ja ongelmat voit poistaa itse.
Monissa tapauksissa saastéat sekd aikaa ettd rahaa, kun sinun ei tarvitse kutsua

huoltoliiketta paikalle.

Seuraavien taulukoiden tarkoituksena on auttaa sinua I6ytdmaan hairién tai vian

mahdollinen syy.

& Pyorivan harjatelan aiheuttama loukkaantumisvaara.
Varo, ettet loukkaa itsedsi pydrivaan harjatelaan.

Kytke imuri pois paéltéd aina ennen vianetsintda. Kayta pois paalta kytkemiseen
Comfort-kahvan virtakytkinta.

Ongelma

Syy ja toimenpide

Imurointitulos on huo-
no.

Polyséilié on taynna.
m Tyhjennd ja puhdista polysailié (ks. kappale Huol-
to).

Moottoroitu mattosuulake/turboharja on likainen/tu-

kossa.

m Puhdista moottoroitu suulake/turboharja (ks. kap-
pale Huolto — Moottoroidun mattosuulakkeen/tur-
boharjan puhdistus ja Harjatelan irrotus suulak-
keesta).

Imurin puhdistusteho
on heikentynyt.

Hienopdlysuodatin on likaantunut.

m Puhdista hienopdélysuodatin mahdollisimman pian
(ks. kappale Huolto — Hienopdlysuodattimen puh-
distus).

Esisuodatin on likaantunut.
m Puhdista esisuodatin (ks. kappale Huolto — Esisuo-
dattimen puhdistus).

Moottoroitu mattosuu-
tin/turboharja sammuu
itsestaan.

Moottoroitu mattosuutin/turboharja on ylikuormittu-

nut, esim. pitkdnukkaisten mattojen imuroinnissa.

m Kytke imuri pois paélté ja jatka imurointia pienem-
malla teholla. Kayta pois paalta kytkemiseen Com-
fort-kahvan virtakytkinta.
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Ongelma

Syy ja toimenpide

Kayntiaani muuttuu
kesken imuroinnin.

Keskiteholla ja suurimmalla teholla on kéytdssa lattia-
pinnoitteen tunnistus. Moottoroidun mattosuuttimen
teho saatyy automaattisesti imuroitavan pinnan mu-
kaan optimaaliseksi.

m Aani kuuluu imurin normaaliin toimintaan.

Imuri ei kdynnisty, kun
yritat kytkea sen paalle.

Akku ei ole paikallaan tai sité ei ole asetettu paikal-

leen oikein.

m Aseta akku paikalleen tai varmista, etta se on oi-
kein paikallaan (ks. kappale Asennus ja liitdnnat —
Akun asentaminen).

Akkua ei ole ladattu riittavasti.

m Lataa akku tassa kayttdohjeessa neuvotulla tavalla
(ks. kappale Asennus ja liitannat — Yleisia ohjeita
akun kayttoon ja Akun lataaminen).

Olet asentanut imuriin jonkin muun kuin alkuperéisen

Mielen akun.

m Asenna imuriin alkuperainen “Original Miele” Li-io-
niakku APO1 (HZ LA).

Akku ei ole ensimmaisella latauskerralla ollut paikal-

laan PowerUnitissa.

m Suorita ensimmainen lataus ehdottomasti akun ol-
lessa paikallaan PowerUnitissa, jotta akku aktivoi-
tuu (ks. kappale Asennus ja liitdnnat — Yleisia ohjei-
ta akun kayttéon ja Akun lataaminen).

Latauspistoke on viela liitettynd akkuun.
m \eda latauspistoke irti akun pohjan latausliitdnnas-
ta.
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Virheilmoitukset

& Pyorivan harjatelan aiheuttama loukkaantumisvaara.

Varo, ettet loukkaa itsedsi pyorivaan harjatelaan.

Kytke imuri pois padlta aina ennen vianetsintad. Kayté pois paélta kytkemiseen
Comfort-kahvan virtakytkinta.

Virheilmoitukset nakyvéat PowerUnitissa sijaitsevan akun lataustason osoittimen

nopeana vilkkumisena.

Ongelma

Syy ja toimenpide

Alin palkki vilkkuu no-
peasti

Siséinen jarjestelmavirhe
m Irrota akku, odota kymmenen sekuntia, aseta akku
takaisin paikalleen ja lataa se.

Alin ja keskimmainen
palkki vilkkuvat nopeas-
ti

Akku on ylikuumentunut
m Odota n. 30 minuuttia, ennen kuin kytket imurin ta-
kaisin paalle.

Keskimmadinen ja ylin
palkki vilkkuvat nopeas-
ti

Imuri ei tunnista akkua
m Asenna imuriin Mielen Li-ioniakku APO1 (tyyppi
HX LA).

Ylin palkki vilkkuu no-
peasti

Imuri ei tunnista Comfort-kahvaa

m Irrota Comfort-kahva ja aseta se takaisin paikal-
leen (ks. kappale Asennus ja liitdnnat — Comfort-
kahvan asennus).

m Irrota akku, odota 10 sekuntia ja aseta akku takai-
sin paikalleen.
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Hoito

& Pyorivan harjatelan aiheuttama
loukkaantumisvaara.

Varo, ettet loukkaa itseédsi pyorivaan
harjatelaan.

Kytke imuri pois paalta aina ennen
kuin alat puhdistaa sitéd. Kayta pois
paaltad kytkemiseen Comfort-kahvan
virtakytkinta.

Poélynimuri ja varusteet

/N Sahksiskuvaara.

Latauslaitteen sisdan paaseva kos-
teus aiheuttaa sdhkdiskuvaaran.
Ala missdan tapauksessa upota la-
tauslaitetta veteen.

Noudata kappaleessa Huolto annettu-
ja polysailion puhdistusohijeita.

Puhdista pdlynimuri ja kaikki muoviset
varusteet muovin puhdistukseen tarkoi-
tetulla puhdistusaineella ja pehmealla
liinalla.

& Epasopivat puhdistusaineet ja
-vélineet aiheuttavat vaurioiden vaa-
ran.

Kaikki pinnat naarmuuntuvat herkas-
ti. Kaikki pinnat voivat varjaytya py-
syvasti, jos ne joutuvat kosketuksiin
sopimattomien puhdistusaineiden
kanssa.

Ala koskaan kaytd hankausaineita,
lasinpesu- tai yleispuhdistusaineita
alaka oljypitoisia hoitoaineita.

Huolto

Yhteydenotto hairiétilanteissa

Ellet saa itse poistetuksi toimintahairio-
ta, ota yhteys Miele-kauppiaaseen tai
Miele-huoltoon.

Miele-huollon puhelinnumero 18ytyy
tdman vihkosen takakannesta.

Takuu

Talle laitteelle on mydnnetty kahden (2)
vuoden takuu.

Tarkempia tietoja omassa maassasi voi-
massa olevista takuuehdoista saat
Miele-huollosta.

Erikseen ostettavat lisavarus-
teet

Noudata ensisijaisesti imuroitavan pin-
nan valmistajan antamia hoito-ohjeita.

Kayté vain lisdvarusteita, joissa on
“ORIGINAL Miele” -logo. Vain talla ta-
voin voit hyddyntaa imurisi koko imu-
tehon ja saavuttaa parhaan mahdolli-
sen puhdistustuloksen.

Huomaa, ettéd pdlynimurin takuu ei ka-
ta imurissa esiintyvia vikoja ja vaurioi-
ta, jotka johtuvat sellaisten varusteiden
ja tarvikkeiden kaytdsta, joiden pak-
kauksessa ei ole “ORIGINAL Miele” -
logolla.
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Mista voit ostaa varusteita ja va-
raosia

Voit tilata alkuperaisia Miele-varusteita
ja varaosia Mielen verkkokaupasta,
Miele-huollosta tai Miele-kauppiaaltasi.

Alkuperaiset Mielen lisdvarusteet tun-
nistat pakkauksen “ORIGINAL Miele” -
logosta.

-
ORIGINAL

Miele

Mielen 3D4U-palvelusta voit lisdksi la-
data ilmaiseksi varusteita tulostetta-
vaksi 3D-tulostimella (www.miele.de,
Service, Ersatzteile & Zubehor).

3D4U

Osa seuraavista lisdvarusteista voi olla
jo valmiiksi vakiovarusteena joissakin
imurimalleissa.

Turboharja Electro Compact
(HX SEB)

Auton istuinten ja kokolattiamatolla
paallystettyjen porrasaskelmien tehok-
kaaseen imurointiin.

Patteriharja (SHB 30)

Kayta patteriharjaa lampdpatterien, ka-
peiden vélien ja rakojen imurointiin.
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Patjasuutin (SMD 10)

Helpottaa patjojen ja topattujen huone-
kalujen sek& niiden saumojen imuroin-
tia.

Rakosuutin, 300 mm (SFD 10)

Erikoispitka rakosuutin erilaisten urien,
kolojen, saumojen ja nurkkien imuroin-
tiin.

Rakosuutin, 560 mm (SFD 20)
Joustava rakosuutin vaikeasti ulottuvilla
olevien, pdlya kerdavien paikkojen imu-
rointiin.

Lisdakku APO1 (HX LA)

Imurointiajan kaksinkertaistamiseen.

Suorita kappaleen Asennus ja liitdnnat
kohdassa Yleisia ohjeita akun kayt-
t66n neuvotut toimenpiteet ennen en-
simmaista latauskertaa.

Akun latauslaite LS03 (HX LS)

Lisdakun lataamiseen irrallaan imurista
ja samanaikaisesti toisen akun kanssa.
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Denne stovsugeren oppfyller de pabudte sikkerhets-
kravene. Ikke-forskriftsmessig bruk kan fore til skader pa
personer og gjenstander.

Les bruksanvisningen for du tar stevsugeren i bruk forste
gang. Den gir viktig informasjon om sikkerhet, bruk og
vedlikehold av stgvsugeren. Pa denne maten beskytter
du deg selv og andre, og unngar skader.

| henhold til internasjonal standard IEC 60335-1 ber Miele
uttrykkelig om, at kapittelet «Oppstilling og tilkobling»
samt sikkerhetshenvisninger og advarsler leses ngye og
folges.

Miele kan ikke gjares ansvarlig for skader som skyldes at
disse henvisningene ikke blir fulgt.

Ta vare pa bruksanvisningen og gi den videre til en even-
tuell senere eier.

Sla alltid av stevsugeren etter bruk, for du skifter tilboehor
og fer vedlikehold, rengjering, problemlgsing og feil-
retting. Bruk pa/av-bryteren pa Comfort-handtaket.

Forskriftsmessig bruk

» Denne stegvsugeren er bestemt for bruk i husholdningen
og husholdningsliknende steder. Denne stovsugeren er
ikke egnet for bruk pa byggeplass.

» Denne stovsugeren er ikke beregnet for utenders bruk.

» Denne stovsugeren er egnet for daglig stevsuging av
tepper, teppegulv og slitesterke, harde gulv.
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» Denne stovsugeren er bestemt for bruk inntil 4000 m
over havet.

» Stevsugeren skal kun brukes til stavsuging av tert stov.
Mennesker og dyr ma ikke stovsuges. Andre bruksmater,
ombygginger og forandringer er ikke tillatt.

» Personer, som pa grunn av sin psykiske eller fysiske til-
stand eller pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet ikke er i
stand til & betjene stovsugeren pa en sikker mate, ma ikke
bruke denne stgvsugeren uten tilsyn eller veiledning fra en
ansvarlig person.

» Forpakningen beskytter stavsugeren mot transport-
skader. Vi anbefaler at du oppbevarer emballasjen for
transportbehov.

Barn i husholdningen

» Barn under 8 ar ma holdes vekk fra stevsugeren, med
mindre de er under konstant tilsyn.

» Barn over 8 ar, far bare betjene stovsugeren uten tilsyn,
dersom stgvsugerens funksjon er forklart slik at de kan be-
tiene den pa en sikker mate. Barn ma kunne se og forsta
mulige farer ved feil betjening.

» Barn ma ikke rengjare eller vedlikeholde stavsugeren
uten tilsyn.

» Hold gye med barn som befinner seg i naerheten av
stgvsugeren. Ikke la barn leke med stgvsugeren.
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» Fare for kvelning! Hvis barn leker med forpaknings-
materialer, kan de vikle seg inn i f.eks. folie eller trekke den
over hodet og kveles. Hold forpakningsmaterialene vekk
fra barn.

Teknisk sikkerhet
» Stovsugeren drives med et 25,2 V batteri.

Den er et produkt i beskyttelsesklasse lll.

Den er et produkt hvor beskyttelsen mot elektrisk stat er
sikret ved tilkobling til lavspenning og hvor det ikke produ-
seres spenninger som er hgyere enn dette. Ladingen av
stgvsugeren skjer med lader i beskyttelsesklasse II.

» Kontroller stavsugeren og alle tilbeharsdeler for synlige
skader for bruk. lkke ta i bruk en skadet stgvsuger.

» Sammenlign tilkoblingsdataene pa typeskiltet pa laderen
(nettspenning og frekvens) med dem som gjelder for
stromnettet. Det er viktig at disse dataene stemmer over-
ens. Uten endring er laderen egnet for 50 Hz og 60 Hz.

» Sikringen skal vaere 16 A eller 10 A.

» Miele elektrobgrste Multi Floor XXL og Miele handholdte
elektrobgrste Electro Compact (avhengig av modell) er mo-
torisk drevne tilleggsprodukter, spesielt for denne Miele
stavsugeren. Drift av stovsugeren med en annen Miele
elektrobgrste/handholdt elektrobarste eller en annen
elektrobarste/handholdt elektrobgrste fra en annen produ-
sent, er av sikkerhetsmessige grunner ikke tillatt.
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» For og mens du stevsuger ma du forsikre deg om at det
ikke sitter fast store gjenstander pa undersiden av elektro-
barsten.

» Stevsugeren ma oppbevares i omgivelser med tempera-
tur fra 0 °C til 45 °C.

» Reparasjon av stgvsugeren i garantitiden skal bare ut-
fores av servicefolk som er autorisert av Miele, ellers gjel-
der ikke noe garantiansvar ved pafelgende skader.

» Reparasjon av stovsugeren skal bare utferes av fagfolk
som er autorisert av Miele. Ukyndig utferte reparasjoner
kan fare til betydelig fare for brukeren.

» Kun ved bruk av originale reservedeler garanterer Miele
at de sikkerhetskravene som stilles til produktene, blir opp-
fylt. Defekte deler skal kun erstattes med originale reserve-
deler.

Rengjoring

» Stevsugeren og tilbeheret ma aldri dyppes i vann.

» Elektrobaersten/den handholdte elektrobgrsten (avhengig
av modell), PowerUnit, sugergret og Comfort-handtaket
inneholder elektriske ledninger. Stikkontaktene far ikke

komme i kontakt med vann - fuktig rengjering av disse del-
ene er derfor ikke tillatt.

» Rengjer stovsugeren og tilbehgret kun med en tarr eller
litt fuktig klut. Unntak:
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- Stevbeholder: Tom stovbeholderen og ta ut grovfilteret.
Rengjar stavbeholderen kun med vann og mildt
oppvaskmiddel. Tork deretter stavbeholderen godt. Sett
inn grovfilteret igjen.

Bruk

» lkke bruk stgvsugeren uten stevbeholder, grovfilter,
finstavfilter og motorbeskyttelsesfilter.

» Ikke stovsug brennende eller gledende gjenstander,
f.eks. sigaretter eller tilsynelatende sloknet aske eller kull.

» lkke stovsug opp veeske eller fuktig smuss. Tepper og
teppegulv som er vatrenset eller behandlet med sjampo,
ma torke helt for de stovsuges.

» Tonerstov ma ikke stovsuges! Toner som brukes f.eks. til
skrivere eller kopimaskiner, kan ha elektrisk ledeevne.

» lkke stavsug lettantennelige eller eksplosive stoffer eller
gasser og ikke stavsug pa steder hvor slike stoffer opp-
bevares.

» Ikke ta pa barstevalsen til elektrobgrsten/den hand-
holdte elektrobersten (avhengig av modell) nar den gar
rundt.

» Ikke stovsug i neerheten av hodet med elektrobgrsten/
den handholdte elektrobgrsten (avhengig av modell).

» Unnga @ komme i naerheten av hodet med stovsugeraret
eller munnstykket nar du stevsuger.

65



no - Sikkerhetsregler

Tilbehor

» Bruk kun tilbeher med «ORIGINAL Miele»-logo pa pak-
ken. Produsenten kan bare garantere sikkerheten for disse.

Sikkerhetsregler og advarsler for det oppladbare bat-
teriet APO1, laderen LGO1, laderen LS03 (avhengig av
modell)

Barn i husholdningen

» Personer (inkl. barn), som pa grunn av sin psykiske eller
fysiske tilstand eller pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet
ikke er i stand til & betjene laderne LG01/LS03 pa en sikker
mate, ma ikke bruke denne stevsugeren uten tilsyn eller
veiledning fra en ansvarlig person.

» Det oppladbare batteriet APO1 far ikke berores av barn.

» Barn ma holdes vekk fra ladeproduktene LG01 og LS03,
med mindre de er under konstant tilsyn.
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Teknisk sikkerhet

» Det oppladbare batteriet APO1, laderen LGO1 og laderen
LS03 skal brukes til denne Miele stovsugeren HS19. Drift
av denne stgvsugeren med et oppladbart batteri og/eller
lader fra en annen produsent er av sikkerhetsmessige
grunner ikke tillatt.

» Bruk kun laderen LGO1/xx eller den vedlagte laderen
LS03/xx til lading av det oppladbare batteriet APO1.

xx star for 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 eller 08 og dermed for
landsvarianten til laderne LGO1 og LSO03:

XX

01

AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02

AE, GB, HK, IE, MY, SG

03 | CA, MX, US
04 | AU,NZ

05 |CN

06 |KR

07 |JP

08 |IN

» Ved bruk av en stgpseladapter, ma denne veere godkjent
for kontinuerlig drift.

67



no - Sikkerhetsregler

» Midlertidig eller permanent drift pa et selvforsynt energi-
forsyningssystem eller et energiforsyningssystem som ikke
er synkronisert med stremforsyningen (som f.eks. gynett-
verk, backup-systemer), er mulig. Forutsetning for drift er
at energiforsyningssystemet overholder retningslinjene i
NEK EN 50160 eller tilsvarende.

Funksjon og drift av sikkerhetstiltakene i husinstallasjonen
og i dette Miele-produktet ma ogsa sikres ved drift av gy-
nettverk, eller ved drift som ikke er synkronisert med
stramforsyningen, eventuelt erstattes av likeverdige tiltak i
installasjonen. Eksempelvis som beskrevet i den aktuelle
publiseringen av NEK EN 5272-2 / VDE-AR-E 2510-2.

» Stevsugeren ma lades i omgivelser med temperatur fra
0 °C til 45 °C.

» Du ma ikke fortsette & bruke det oppladbare batteriet
APO1, dersom du merker en uvanlig lukt, det kommer ut
vaeske, det blir sveert varmt, misfarget eller deformert. Da
skal det oppladbare batteriet APO1 avhendes omgaende
(se sikkerhetsregler «Avhending av det oppladbare bat-
teriet APO1» pa slutten av dette kapittelet og kapittel «Ak-
tivt miljgvern», avsnitt «Retur av brukte batterier og
akkumulatorer»).

» Oppladbare batterier og andre batterier kan lekke. Unn-
ga oye- og hudkontakt med den etsende vaesken. Ved
kontakt, skyll vekk med vann og kontakt lege.

» Kontakt Mieles serviceavdeling for du sender det opp-
ladbare batteriet APO1.
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Bruk

» Det oppladbare batteriet AP01 ma ikke falle ned eller
kastes. Et skadet oppladbart batteri APO1 skal av sikker-
hetsgrunner ikke brukes mer.

» Pass pa at det oppladbare batteriet APO1 ikke kommer i
kontakt med &pen flamme eller andre varmekilder. Det
oppladbare batteriet APO1 ma ikke varmes opp. lkke utsett
det for direkte sollys.

» |kke ta det oppladbare batteriet APO1 fra hverandre.

» lkke kortslutt det oppladbare batteriet AP01, ved at du
av vanvare eller med hensikt kobler kontaktene i bro.

» Det oppladbare batteriet APO1 ma ikke komme i kontakt
med vaeske.

» Avhending av det oppladbare batteriet AP01: Ta det
oppladbare batteriet APO1 ut av stgvsugeren. Isoler metall-
kontaktene ved a klistre tape over for & unnga kortslutning.
Levér det gamle batteriet APO1 pa gjenvinningsstasjonen
eller i butikker som tar i mot slikt avfall. Ikke kast det opp-
ladbare batteriet APO1 som husholdningsavfall.
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(® Comfort-h&ndtak

(2 Utlgsertast for Comfort-handtaket (pa baksiden)

(3 Héandtak til stavbeholderen

@ Stevbeholder med grovfilter, finstevfilter og motorbeskyttelsesfilter

(® PowerUnit med tilkobling for oppladbart batteri og stuss til Comfort-handtaket,
sugerar, elektrobgrste og stevbeholder

(® Utlgsertast for det oppladbare batteriet (pa begge sider av batteriet)
(@ Ladekontakt (p& undersiden av batteriet)

Li-ion batteri APO1

® Tilkoblingsstuss

Elektroberste Multi Floor XXL (avhengig av modell med BrillantLight-belysning)
@) Uttakbar berstevalse

@ Lokk

@3 Utlgsertast for uttak av bgrstevalsen

Utlosertaster

@ Indikator for batterinivé

Sugeror

@ P&/av-bryter med effektvelger
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Retur og gjenvinning av
transportemballasjen

Emballasjen beskytter produktet mot
transportskader. Emballasjematerialene
er valgt med sikte pa miljgvennlighet og
avfallsbehandling og kan derfor gjenvin-
nes.

Gjenvinning av emballasjen sparer ra-
stoff og bidrar til mindre avfall. Forhand-
leren tar vanligvis emballasjen i retur.

Retur og gjenvinning av gamle
apparater

For du leverer stovsugeren til gjen-
vinning ma du ta ut finstevfilteret og
kaste dette i restavfallet.

Elektriske og elektroniske apparater
inneholder ofte verdifulle materialer. De
innholder imidlertid ogséa skadelige
stoffer, blandinger og deler, som har
veert ngdvendige for produktets funk-
sjon og sikkerhet. | restavfallet eller ved
feil behandling, kan disse stoffene vaere
helseskadelige og skade miljget. Kast
derfor aldri stevsugeren som restavfall.

4

Benytt i stedet de offisielle retur-
punktene for innlevering og gjenvinning
av slike apparater. Apparatene kan
leveres gratis til kommunale
gjenvinningsstasjoner, forhandlere av
tilsvarende produkter eller til Miele.
Serg for at stevsugeren oppbevares
barnesikkert til den kjores bort.
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Retur av brukte batterier og
akkumulatorer

Elektriske og elektroniske apparater
inneholder mange batterier og akkumu-
latorer, som ikke skal kastes i rest-
avfallet etter bruk. Batterier og akkumu-
latorer som ikke er fastmontert i stov-
sugeren skal tas ut og leveres til et
egnet returpunkt (f.eks. forhandler). Iso-
ler metallkontaktene ved & klistre tape
over for & unnga kortslutning. Batterier
og akkumulatorer kan inneholde stoffer,
som kan veere helseskadelige og skade
miljoet.

Merkingen av batteriene eller akkumula-
torene gir ytterligere informasjon. En av-
fallsbeholder med kryss over betyr at
batteriene og akkumulatorene ikke skal
kastes i restavfallet. Hvis avfallsbehol-
deren med kryss over er merket med ett
eller flere kjemiske symboler, inneholder
de bly (Pb), kadmium (Cd) og/eller
kvikkselv (Hg).

PbCd Hg

Gamle batterier og akkumulatorer inne-
holder viktige rastoffer og kan gjenvin-
nes. Den separate innsamlingen av
brukte batterier og akkumulatorer gjor
handteringen og resirkuleringen enklere.
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Henvisninger til bilder

Bildene det henvises til i de enkelte
kapitlene finner du pa utbrettsidene
bak i bruksanvisningen.

Oppstilling og tilkobling
Sette sammen stovsugeren
(bilde 01 + 02)

Du har 2 muligheter til & sette sammen
stevsugeren komplett.

m Sett inn sugeroret over eller under
PowerUniten.

Pase at stovsugeren settes sammen
neyaktig som vist pa bildet.

Fordelene med a plassere PowerUnit
nede pa stovsugeren:

- Sikker oppstillingsfunksjon mulig (se
kapittel «Bruk», avsnitt «Oppstillings-
funksjon for korte pauser ved stov-
suging»)

- Ergonomi (avlastning for handleddet)
- Komfortabel rengjering av store flater

Fordeler ved motorenheten pa toppen
av stevsugeren:

- Komfortabel rengjering under lave
mgabler

- Raskt uttak av motorenheten er mulig

PowerUnit Solo

Motorenhet uten sugerer og elektro-
berste er godt egnet for raskt og mal-
rettet stovsuging av smuler eller
stovdotter.

Tips: Denne konstruksjonen er spesielt
godt egnet for bruk av tilbehgret som
bestar av tre deler (se kapittel «Bruk av
vedlagt tilbehar»).

Sette pa Comfort-handtak
(bilde 03 + 04)

Avhengig av konstruksjonen pa stev-
sugeren din, kan du enten sette
Comfort-handtaket pa sugeroret eller
pa PowerUniten.

m Sett Comfort-handtaket ovenfra pa
stussen til sugergret, til Comfort-
handtaket tydelig klikker pa plass
(venstre bildeutsnitt).

m Styr Comfort-handtaket langs sporet
pé handtaket til stevbeholderen oven-
fra pa stussen til motorenheten, til
Comfort-handtaket tydelig klikker pa
plass (heoyre bildeutsnitt).

m Sla av stevsugeren med pé/av-bry-
teren pa forsiden av Comfort-hand-
taket, dersom du ensker & ta delene
fra hverandre.

m Trykk pa utlgsertasten og ta av
Comfort-handtaket oppover.

Koble sammen PowerUnit og sugeror
(bilde 05 + 06)

Avhengig av konstruksjonen pa stov-
sugeren din, befinner sugergret seg
over eller under PowerUniten.

m Styr sugergret langs sporet pa hand-
taket ovenfra pé stussen til Power-
Uniten, til sugergret tydelig klikker pa
plass (heoyre bildeutsnitt).

m Sett stussen til PowerUniten inn i
sugergret ovenfra, til stussen tydelig
klikker pa plass (hgyre bildeutsnitt).

m Trykk pa utlgsertasten nar du vil ta
delene fra hverandre.
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Sette inn oppladbart batteri
(bilde 07, 08 + 09)

m Ta vekk klistremerket pa batteriet.

m Skyv batteriet langs sporene til det
tydelig klikker pa plass i PowerUniten.

m Trykk pa begge utlgsertastene pa
siden av batteriet, hvis du vil ta fra
hverandre delene, og ta ut batteriet.

Tilkobling av elektrobgrste (bilde 10)

Avhengig av konstruksjonen pé steov-
sugeren din, sett stussen til Power-
Uniten eller stussen til sugeroret inn i
elektrobgrsten.

m Sett stussen plassert ovenfra inn i
elektrobgrsten, til stussen tydelig klik-
ker pé& plass.

m Trykk pd utlgsertasten pa elektro-
borsten, dersom du vil ta delene fra
hverandre, og trekk stussen ut av
elektrobgrsten (bilde 06).

Generelle rad ang. det oppladbare
batteriet

Det oppladbare batteriet er ikke fulladet
ved levering.

For forste gangs bruk ma batteriet lades
fullstendig. Du ma beregne ca. 4 timer
til dette.

Den forste landingen méa gjennomfares
i PowerUniten for & aktivere maksimal
effekt i batteriet.

Nar batteriet er fulladet, kobler indika-
toren for batteriniva seg ut, for & spare
strom.

Du kan stevsuge i inntil 17 minutter,
dersom du bruker stovsugeren komplett
sammensatt og velger hgyeste effekt-
trinn.
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Dersom du bruker PowerUnit Solo og
velger laveste effekttrinn kan du stov-
suge i inntil 60 minutter.

Lading av batteri (uten vegg-
montering) (bilde 11)

Du kan oppbevare stgvsugeren stdende
og lade batteriet direkte.

m Sett PowerUniten i elektrobarsten for
a sikre at stovsugeren stér stadig.

m Beveg stovsugeren fremover, til
tilkoblingsstussen til elektrobgrsten
tydelig klikker p& plass.

m Stikk ladestopslet til den vedlagte
ladekabelen inn i ladekontakten pa
undersiden av batteriet.

m Sett laderen i en stikkontakt.

Ladeprosessen begynner.

Les videre i avsnittet «Indikator for
batteriniva».

Lading av batteri (med vegg-
montering) (bilde 12 + 13)

Du har 2 muligheter til & oppbevare og
lade stovsugeren i den vedlagte vegg-
holderen.

For montering péa vegg trenger du et
egnet sted i naerheten av en ledig
stikkontakt.

Veggmontering (bilde 14 + 15)

Pa baksiden av den vedlagte vegg-
holderen er det plassert en monterings-
plate med en skruepose.

Ved veggmontering ma du feste
monteringsplaten pa veggen pé valgt
sted.

m Ta av skrueposen.
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m Trykk pa utlgsertasten pa undersiden
av veggholderen.

m Ta av monteringsplaten nedover fra
veggholderen.

Festing av monteringsplaten
(bilde 16 + 17)

For & feste monteringsplaten pa veggen
er det vedlagt 2 plugger og 2 TORX-
skruer T20.

Dessuten trenger du en drill eller bore-
maskin (bordiameter 6 mm).

Avhengig av valgt konstruksjon pa stev-
sugeren din, velg en avstand p& 45 cm
eller 98 cm fra den nederste kanten pa
monteringsplaten til gulvet.

Pass pa at du ikke skader ledninger i
veggen.

m Fest monteringsplaten pa veggen.

Fest ladekabelen i veggholderen
(bilde 18, 19 + 20)

P& undersiden av veggholderen befin-
ner det seg en kabelboks.

m Trykk pa begge utlgsertastene pa
undersiden av veggholderen og ta av
lokket pa kabelboksen.

m Sett ladestopslet til den vedlagte
ladekabelen i &pningen ovenfra.

m Legg ladekabelen i kabelforingen.

m Sett pa lokket og lukk kabelboksen.

Sette pa tilbehorsholder
(ved behov) (bilde 21)

For oppbevaring av de tre tilbehors-
delene pa veggholderen falger det med
en tilbehgrsholder (se kapittel «Bruk av
vedlagt tilbehgr»).

m Sett tilbehersholderen pa vegg-
holderen til den klikker pa plass.

Sette pa veggholder (bilde 22 + 23)

m Sett veggholderen pa monterings-
platen ovenfra, til veggholderen
tydelig klikker pa plass.

m Sett PowerUniten til den sammen-
satte stovsugeren med innsatt batteri
ovenfra i veggholderen.

m Sett laderen i stikkontakten.

Ladeprosessen begynner.

Indikator for batteriniva (under la-
ding) (bilde 24)

Batterinivaet vises pa motorenheten.

Ladekapasitet Indikator

ca. 0% -34 % blinker sakte ned-

erst

ca. 35 % -69 % lyser nederst, blin-

ker sakte i midten

ca. 70 % -90 % lyser nederst og i
midten, blinker

sakte gverst

ca. 91 % -99 % lyser nederst, i
midten og gverst
100 % seg ut

Nar batteriet er fulladet, kobler indika-
toren for batterinivaet seg ut for & spare

strom.

Nar det oppladbare batteriet ikke har
veert i bruk pa lenge og er utladet, gar
det i en sikkerhetsmodus. Ved lading i
motorenheten reagerer indikatoren for
batteriniva forst etter ca. 30-60 minut-
ter.
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Indikator for batteriniva (ved bruk)
(bilde 24)

Batterinivaet vises pa PowerUniten.

Ladekapasitet Indikator

ca. 100% - 70%  lyser gverst, i

midten og nederst

ca. 69% - 35% lyser i midten og

nederst
ca.34% - 11%
ca. 10% - 0%

lyser nederst

blinker sakte ned-
erst

Bruk av vedlagt tilbehgr
(bilde 25)

Du kan sette tilbehersholderen pa vegg-
holderen (se kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnitt «Sette pa tilbehars-
holder»).

Elektrobgrste Multi Floor XXL
(bilde 26)

Du ma ferst og fremst folge radene
vedrgrende rengjering og stell fra pro-
dusenten av gulvbelegget.

Miele tilbyr passende gulvmunnstyk-
ker, -boarster og annet tilbeher for
mange bruksomrader (se kapittel
«Ekstrautstyr»).

® Mebelmunnstykke XL
Tilbeher for stavsuging av stop-
pede mebler, madrasser og puter.

(@ Fugemunnstykke
Tilbeher for stevsuging av folder,
fuger og hjerner.

(® Sugeborste
Tilbeher for stavsuging av profi-
lerte lister, dekorerte eller utskarne
gjenstander.
Barstehodet kan dreies til den stil-
lingen som passer best.

@ Holder for tilbehor
For oppbevaring av de tre
tilbehorsdelene.

Tilbeharsholderen har symboler, som
angir hvor de enkelte delene skal plas-
seres.
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& Skader forarsaket av partikler/
gjenstander som har kommet i klem.
Overflatene som skal stovsuges kan
fa riper.

Serg for at undersiden av elektro-
barsten er fri for inneklemte grove
deler, som f.eks. glasskar eller
steiner.

Elektrobarsten er egnet for daglig stov-
suging av tepper, teppebelagte gulv og
harde gulv.

Tips: For at det skal veere enklere &
stovsuge teppebelagte trappetrinn, ber
du ta av sugergret.

Tips: Hvis du gnsker & stovsuge en
starre mengde grove deler pa én gang,
bruk Power Unit Solo (motorenheten
alene) (se kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnitt «<PowerUnit Solo»).

Handholdt elektroborste
Electro Compact (HX SEB) (bilde 27)

(avhengig av modell)

Du ma ferst og fremst folge radene
vedrgrende rengjering og stell fra pro-

dusenten av gulvbelegget.
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/N Skader forérsaket av partikler/
gjenstander som har kommet i klem.
Overflatene som skal stevsuges kan
fa riper.

Sorg for at det ikke sitter fast grove
deler, som f.eks. glasskar eller
steiner, p& undersiden av den hand-
holdte elektrobgrsten.

Den handholdte elektrobgrsten er spe-
sielt godt egnet for intensiv rengjering
av bilseter og trappetrinn med teppe-
belagte gulv.

Det beste rengjaringsresultatet pa
stoppede mgabler oppnér du ved a
bruke Mgbelmunnstykke XL.

Tips: Dersom du gnsker 8 stgvsuge bil-
seter eller trappetrinn mest mulig kom-
fortabelt, ber du la veere & bruke suge-
roret.

Tips: Hvis du gnsker & stovsuge en
sterre mengde grove deler p& én gang,
bruk Power Unit Solo (motorenheten
alene) (se kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnitt <PowerUnit Solo»).

Ekstra oppladbart batteri og batte-
rilader (bilde 28)
(avhengig av modell)

Ved & bruke det ekstra batteriet kan du
doble brukstiden pa stevsugeren.

Les kapittel «Oppstilling og tilkobling»,
avsnitt «Generelle rad ang. det opp-
ladbare batteriet» for du lader batteriet
forste gang.

m Nar batteriet har blitt ladet to ganger,
sett batteriet direkte i laderen til det
tydelig klikker pa plass.

m Sett stgpslet i en stikkontakt.

Ladeprosessen begynner. Indikator for
batteriniva blinker pa venstre side.
Forklaringer om indikator for batteriniva
finner du i kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnitt «Indikator batteriniva»

Hvis du lader det utladede batteriet i
laderen rett etter bruk, begynner lade-
prosessen forst etter at batteriet er av-
kjolt.

Avkjolingen kan ta inntil 60 minutter.
Indikatoren for batteriniva i laderen
reagerer ikke i denne perioden.

Bruk

Inn- og utkobling (bilde 29)

m Trekk ladestgpselet ut av ladekontak-
ten til batteriet, hvis du har ladet bat-
teriet direkte.

m Ta stovsugeren ut av veggholderen,
dersom du har ladet batteriet der.

m Trykk pa p&/av-bryteren pad Comfort-
handtaket (.

Valg av sugekraft

Du kan tilpasse sugekraften etter hva
du skal stevsuge. Ved a redusere effek-
ten blir det lettere & skyve elektro-
borsten.

Du kan velge 3 effekttrinn pa Comfort-
handtaket:
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1 laveste effekttrinn
dersom det er litt skittent

2 middels effekttrinn
dersom det er normalt skit-
tent

max. hayeste effekttrinn

dersom det er veldig skittent

Pa det midterste og det hayeste effekt-
trinnet er det aktivert en gulvgjenkjen-
ning.

Avhengig av underlag innstilles elektro-
barstens effektforbruk automatisk opti-
malt, noe som kan fore til endret lydniva
under bruk.

Belysning av arbeidsomradet
(avhengig av modell)

For a lyse opp arbeidsomradet er
elektrobersten pa stevsugeren din ut-
styrt med BirilliantLight.

Oppstillingsfunksjon for korte pauser

(brukes av sikkerhetsgrunner kun nér
PowerUnit befinner seg nede pa stov-
sugeren)

Nar du stevsuger med PowerUniten
nede pa stevsugeren, kan du lett avbry-
te stagvsugingen.

m Beveg stovsugeren fremover, til
tilkoblingsstussen til elektrobgrsten
tydelig klikker pa plass.

Stevsugeren star stadig, elektrobgrsten
kobler seg ut og batteriet spares.

Hvis tilkoblingsstussen pa elektro-
borsten apnes igjen, kobles elektro-
barsten inn igjen.
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Vedlikehold

& Fare for & skade seg pa
roterende barstevalse.

Du kan skade deg pa den roterende
barstevalsen.

S|4 av stavsugeren for hvert vedlike-
hold. Bruk pa/av-bryteren pa
Comfort-handtaket.

Reservedeler far du kjgpt hos en
Miele-forhandler eller hos Mieles
serviceavdeling.

Temming av stovbeholder
(bilde 30 + 34)

Tom stevbeholderen senest nar stovet
nar markeringen max i stevbeholderen.

m Drei lokket til stavbeholderen i pil-
retningen til forste klikk.

m Ta ut stevbeholderen oppover.

Innholdet kan kastes som hushold-
ningsavfall, dersom det ikke innehol-
der forbudte avfallsstoffer.

m Hold stevbeholderen s lavt over
sgppelkassen som mulig, slik at
minst mulig stev virvier opp.

m Drei lokket til stavbeholderen i pil-
retningen til neste klikk.

Klaffen nede pa stevbeholderen apner
seg og stovet faller ut.

m Drei lokket pa stgvbeholderen tilbake
til utgangsposisjon.

m Lukk klaffen til den tydelig fester seg.

m Styr handtaket pa stevbeholderen
ovenfra langs sporet pa stussen til

PowerUniten, til stavbeholderen
tydelig klikker pé& plass.
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Rengjoring av finstovfilter (bilde 35)

| stavbeholderen befinner det seg et
finstovfilter.

Rengjer finstavfilteret minst en gang i
maneden.

m Ta ut stovbeholderen.

m Ta ut finstovfilteret oppover.

& Skader pga. rengjaringsfeil.
Finstovfilteret kan bli skadet og miste
virkningen sin.

Ikke rengjor finstovfilteret innvendig.
Ikke bruk spisse eller skarpe gjen-
stander ved rengjaringen. Ikke borst
av finstovfilteret.

m Hold finstovfilteret over en seppel-
botte.

m Bank forsiktig pa finstevfilteret med
den nedre gummierte kanten.

m Drei finstovfilteret litt, slik at smusset
losner fra alle mellomrom.

m Sett det rengjorte finstovfilteret riktig
pa plass i stevbeholderen.

m Sett stevbeholderen pa stussen til
PowerUniten igjen.

Rengjoring av grovfilter
(bilde 36 + 39)

Det er et grovfilter i stavbeholderen.
Rengjer grovfilteret ved behov.

m Ta ut stevbeholderen.
m Ta ut finstavfilteret (bilde 35).

m Tom stevbeholderen over en sgppel-
botte og ta ut grovfilteret oppover.

[ Apne motorbeskyttelsesfilteret mot
klokken og ta ut motorbeskyttelses-
filteret oppover.

& Skader pga. rengjeringsfeil.
Grovfilteret kan bli skadet og miste
virkningen sin.

Ikke bruk spisse eller skarpe gjen-
stander ved rengjeringen.

m Bank grovfilteret forsiktig over en
sgppelbotte.

Tips: Bruk en fin rengjeringsborste e.l.
for ogsé & rengjere grovfilteret grundig
pa innsiden.

Motorbeskyttelsesfilteret ma du ikke
rengjore. Det kan tas ut, slik at det er
lettere & komme til innvendig i grov-
filteret.

m Sett motorbeskyttelsesfilteret riktig pa
plass i grovfilteret etter rengjeringen
av grovfilteret.

m Las motorbeskyttelsesfilteret med
klokken til det klikker.

m Sett grovfilteret inn i stevbeholderen
igjen.

m Innfaringssporene pa begge delene
skal settes mot hverandre og drei lok-
ket pa stavbeholderen tilbake til ut-
gangsposisjon.

m Lukk klaffen nede pa stevbeholderen
til den tydelig fester seg.

m Sett finstavfilteret inn igjen.

m Sett stavbeholderen pa stussen til
PowerUniten igjen.

Rengjoring av stevbeholder

Rengjer stovbeholderen ved behov.

m Ta ut stovbeholderen.

m Tom stovbeholderen i en sgppelbotte
og ta ut grovfilteret ved a fore det
oppover (bilde 36).
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m Rengjor stovbeholderen med vann og
mildt oppvaskmiddel.

m Tork den godt.

m Sett grovfilteret inn i stavbeholderen
igjen og drei grovfilteret tilbake til ut-
gangsposisjonen (bilde 38 + 39).

m Sett stevbeholderen pa stussen til
PowerUniten igjen.

Rengjoring av elektrobgrste/hand-
holdt elektrobgrste (bilde 40)

(Handholdt elektroberste avhengig av
modell)

m Koble elektrobersten/den handholdte
elektrobgrsten fra stavsugeren (bilde
06).

m Legg elektrobgrsten/den handholdte
elektrobgrsten med undersiden opp
péa en jevn og ren flate.

m Klipp av trader og har som har viklet
seg rundt berstevalsen, med en saks.
For & vite hvor du skal klippe med
saksen, er det et foringsspor i valsen.

Trader og har som er klippet av, stov-
suges deretter opp med stovsugeren.

Ved omfattende smuss eller tilstop-
ping kan de sma lgpehjulene tas ut og
rengjores (ikke pakrevd for den hand-
holdte elektrobersten). Bruk en skru-
trekker for uttak.

Uttak av borstevalse (bilde 41)

(ikke mulig pa handholdt elektroberste)
Du kan ta ut berstevalsen av elektro-
bersten for a fierne vanskelig smuss

samt rengjgre det innvendige rommet i
elektrobgrsten.
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[ | Apne klaffen p& siden av elektro-
bersten, slik at symbolet 5 er synlig.

m Fell opp klaffen til den stopper.
m Ta ut borstevalsen.

m Ta ut handtaket til barstevalsen der-
som du oppdager at det er mye boss
der.

m Rengjer barstevalsen og handtaket til
berstevalsen, og fjern alt smuss som
sitter fast innvendig i elektrobgarsten.

m Sett sammen elektrobgrsten igjen i
motsatt rekkefolge.
Skifte det oppladbare batteriet

Ha et originalt Miele Li-ion-batteri APO1
(HX LA) tilgjengelig.

Vaer oppmerksom pé henvisningene
ang. handtering av det oppladbare
batteriet og retur og gjenvinning av
dette i kapitlene «Sikkerhetsregler og
advarsler», «Aktivt miljgvern» og
«Oppstilling og tilkobling» (avsnitt
«Generelle rad ang. det oppladbare
batteriet»).
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Hvis feil oppstar

De fleste feil som oppstar ved daglig bruk, kan du rette pa selv. | mange tilfeller
kan du spare bade tid og penger, siden du slipper a tilkalle service.

Felgende tabeller skal hjelpe deg med & finne arsaken til en feil og til & rette pa

feilen.

& Fare for & skade seg pa roterende bgrstevalse.
Du kan skade deg pa den roterende borstevalsen.
Sla av stevsugeren for hver problemlgsing. Bruk pa/av-bryteren pa Comfort-

handtaket.

Problem

Arsak og retting

Rengjoringseffekten er
darlig.

Stevbeholderen er full.
m Tom og rengjer stevbeholderen (se kapittel «Ved-
likehold»).

Elektrobgrsten er skitten/tilstoppet.

m Rengjer elektrobgrsten (se kapittel «Vedlikehold»,
avsnittene «Rengjering av elektrobgrste» og «Uttak
av bgrstevalsen fra elektrobarsten»).

Rengjoringseffekten av-
tar

Finstovfilteret er skittent.
m Rengjor finstavfilteret (se kapittel «Vedlikehold»,
avsnitt «<Rengjering av finstovfilter»).

Grovfilteret er skittent.
m Rengjer grovfilteret (se kapittel «Vedlikehold»,
«Rengjering av grovfilter»).

Elektrobgrsten kobler
seg ut av seg selv.

Elektrobarsten er overbelastet, f.eks. pa et hoyflosset

teppe.

m Sla av stevsugeren og sla den pa igjen med redu-
sert sugeeffekt. Bruk pa/av-bryteren pa Comfort-
handtaket.

Driftslydene forandrer
seg under stovsugin-
gen.

Pa det midterste og det hayeste effekttrinnet er det
aktivert en gulvgjenkjenning. Avhengig av underlag

blir effektforbruket til elektrobgrsten automatisk stilt
inn optimalt.

m Lyden herer til normal funksjon for stevsugeren.
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Problem

Arsak og retting

Stovsugeren starter
ikke ved innkobling.

Det er ikke satt inn oppladbart batteri eller batteriet er

ikke satt inn riktig.

m Sett inn det oppladbare batteriet eller sjekk at bat-
teriet er satt inn riktig (se kapittel «Oppstilling og
tilkobling», avsnitt «Sette inn oppladbart batteri»).

Det oppladbare batteriet er ikke tilstrekkelig ladet.

m Lad batteriet noyaktig slik som beskrevet i denne
bruksanvisningen (se kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnittene «Generelle rad ang. det opp-
ladbare batteriet» og «Lading av batteri»).

Det er ikke satt inn originalt Miele oppladbart batteri.
m Sett inn et originalt Miele Li-ion-batteri APO1
(HX LA).

Den forste ladingen av batteriet ble utfert utenfor

PowerUnit.

m Du ma foreta den forste ladingen i PowerUnit for a
aktivere batteriet (se kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnittene «Generelle rad ang. det opp-
ladbare batteriet» og «Lading av batteri»).

Ladestgpselet star fortsatt i.
m Trekk ladestgpselet ut av ladekontakten pa under-
siden av batteriet.
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Feilmeldinger

& Fare for & skade seg pa roterende bgrstevalse.
Du kan skade deg pa den roterende bgrstevalsen.
Sla av stevsugeren for hver feilretting. Bruk pa/av-bryteren pa Comfort-hand-

taket.

Feilmeldinger vises gjennom rask blinking pé indikatoren for batteriniva pa

PowerUniten.

Problem

Arsak og retting

Rask blinking pa den
nederste indikatoren

Intern systemfeil
m Ta ut batteriet, vent i 10 sekunder, sett inn batteriet
igjen og start lading.

Rask blinking pa den
nederste og mellomste
indikatoren

Feil «<Overopphetet batteri»
m Vent ca. 30 minutter, for du slar pa stevsugeren
igjen.

Rask blinking pa den
mellomste og overste
indikatoren

Feil «Batteri ikke registrert»
m Sett inn et originalt Miele Li-ion-batteri APO1 (be-
tegnelse: HX LA).

Rask blinking pa den
overste indikatoren

Feil «Comfort-handtak ikke registrert»

m Ta av Comfort-handtaket og sett det pa igjen (se
kapittel «Oppstilling og tilkobling», avsnitt «Sette
pa Comfort-handtak»).

m Ta ut batteriet, vent i 10 sekunder og sett inn bat-
teriet igjen.
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Vedlikehold Service
& Fare for & skade seg pa Kontakt ved feil
roterende barstevals::-. Hvis det oppstar feil som du ikke kan
Du kan skade deg pa den roterende rette pa selv, kontakt en Miele-for-
berstevalsen. handler eller Mieles serviceavdeling.
Sla av stevsugeren for hver ren-
gjering. Bruk p&/av-bryteren p& Kontaktdataene til Mieles service-
Comfort-handtaket. avdeling finner du pa slutten av dette
dokumentet.
Stovsuger og utstyr .
Garanti
& Fare for elektrisk stat pga. nett- Garantitiden er 2 &r.

spenning.

Fuktighet i laderen innebaerer fare for
elektrisk stot.

Laderen ma aldri dyppes i vann.

Ytterligere informasjon om garanti-
betingelsene i ditt land far du hos
Mieles serviceavdeling.

Folg de spesielle rengjeringstipsene Ekstrautstyr
for stavbeholderen i kapittel «Vedlike- Du ma ferst og fremst falge radene
hold». vedrgrende rengjoring og stell fra pro-

Steovsugeren og alle utstyrsdeler av dusenten av gulvbelegget.

kunststoff kan rengjeres med et vanlig Vi anbefaler at du kun bruker

rengjoringsmiddel for kunststoff. tilbehorsdeler med «ORIGINAL Miele»-
logo pa pakken. Da kan du veere
sikker pa at stevsugerens sugekraft
utnyttes optimalt og best mulig
rengjeringseffekt nas.

& Skader pga. uegnede
rengjeringsmidler.

Alle overflatene er emfintlige for riper.
Alle overflatene kan bli misfarget eller

forandret hvis de kommer i kontakt Veer oppmerksom pa at feil og skader
med uegnede rengjeringsmidler. pa stovsugeren, som skyldes bruk av
Ikke bruk skuremidler, glass- eller tilbeharsdeler som ikke er merket med
universalrengjeringsmidler og heller «ORIGINAL Miele~-logo, ikke dekkes
ikke rengjeringsmidler som innehol- av stovsugerens garanti.

der olje.
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Steder hvor du kan kjope tilbehgrs-
deler

Original Miele tilbehgrsdeler kan kjopes
i Mieles nettbutikk, i Mieles deleav-
deling eller hos forhandlere.

Originale Miele tilbehersdeler kjenner
du igjen pa «ORIGINAL Miele»-logoen
pa pakken.

-
ORIGINAL
Miele

Med 3D4U tilbyr Miele dessuten gratis
tilbehegr for nedlastning til 3D-skriveren
(www.miele.de, service, reservedeler &
tilbehor).

Madrassmunnstykke (SMD 10)

For bekvem stevsuging av madrasser
og stoppede mabler — ogsa fugene.
Fugemunnstykke, 300 mm (SFD 10)
Ekstra langt fugemunnstykke for stov-
suging av folder, fuger og hjorner.
Fugemunnstykke, 560 mm (SFD 20)

Fleksibelt fugemunnstykke for stov-
suging av steder som er vanskelige a
na.

Ekstra oppladbart batteri APO1
(HX LA)

For dobling av brukstiden til stov-
sugeren.

3D4U

Du ma felge kapittel «Oppstilling og til-
kobling», avsnitt «Generelle rad ang.
det oppladbare batteriet» nar du lader
batteriet forste gang.

Noen stavsugermodeller har allerede
noe av dette tilbehgret som standardut-
styr.

Handholdt elektroborste Electro
Compact (HX SEB)

For intensiv rengjering av bilseter og
teppebelagte trappetrinn.

Radiatorbgrste (SHB 30)

For stgvsuging av radiatorer, smale hyl-
ler eller fuger.

Batterilader LS03 (HX LS)

For produktuavhengig og samtidig la-
ding av ekstra batteri.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna dammsugare uppfyller gallande sakerhetskrav. En
felaktig anvandning kan medfdra person- och sakskador.

Las bruksanvisningen innan du anvander dammsugaren
forsta gangen. Den innehaller viktig information om sa-
kerhet, anvandning och underhall. Pa sa vis undviker du
personskador samt skador pa dammsugaren.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att
det ar viktigt att I&sa och fdlja avsnittet “Uppstélining och
anslutning” samt sakerhetsanvisningarna och varningar-
na.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa
grund av att sdkerhetsanvisningarna och varningarna inte
har foljts.

Spara bruksanvisningen och dverlamna den vid even-
tuellt &garbyte.

Stéang alltid av dammsugaren efter dammsugning, innan

du byter tillbehor och fére underhall, rengéring och innan
du utfér problem- och felatgarder. Anvand Pa/Av-knapp-
en pa Comfort-handtaget.

Anviandningsomrade

Denna dammsugare ar avsedd att anvandas i hushall
och hushallsliknande miljoer. Dammsugaren &r inte avsedd
for anvandning pa byggarbetsplatser.

Dammsugaren &r inte avsedd att anvandas utomhus.

Denna dammsugare ar lamplig fér daglig dammsugning
av mattor, heltdckningsmattor och harda golv.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Den har dammsugaren far inte anvandas pa en hojd som
ar hégre an 4000 m déver havet.

» Dammsug endast torrt damm/torr smuts med damm-
sugaren. Det ar inte tillatet att dammsuga pa manniskor
och djur. Alla andra anvandningsomraden samt ombygg-
nader och andringar av dammsugarens konstruktion ar inte
tillatna.

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller
mentala formagor eller pa grund av oerfarenhet eller okun-
skap inte kan anvdnda dammsugaren pa ett sékert sétt, far
endast anvanda den under uppsikt eller anvisning av en
ansvarig person.

» Forpackningen skyddar dammsugaren mot transport-
skador. Vi rekommenderar att férpackningen sparas, sa att
den kan anvandas om dammsugaren ska transporteras.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under 8 ar bor hallas borta fran dammsugaren. De
far endast anvanda den under uppsikt.

» Barn fran 8 ar och uppat far endast anvdnda damm-
sugaren utan uppsikt under férutsattning att de k&nner till
hur man anvénder den pa ett sakert satt. Barn maste kun-
na se och forsta riskerna med en felaktig anvandning.

» Barn far inte rengora eller géra underhall pa damm-
sugaren utan uppsikt.

» Hall uppsikt dver barn som befinner sig i ndrheten av
dammsugaren. Lat inga barn leka med den.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Risk for kvavning! Barn kan under lek linda in sig i for-
packningsmaterial (till exempel plastfolie) eller dra det dver
huvudet och kvéavas. Hall darfér barn borta fran férpack-
ningsmaterial.

Teknisk sakerhet
» Dammsugaren drivs med 25,2 V.

®

Dammsugaren ar en maskin i skyddsklass lll.
Dammsugaren ar en maskin for vilken skydd mot elektriska
stétar ar given genom anslutning till sdkerhetsklenspan-
ning, och i vilkken spanning hégre an sakerhetsklenspan-
ning inte genereras. Dammsugaren laddas med en laddare
| skyddsklass II.

» Kontrollera att dammsugaren inte har nagra synliga yttre
skador och ta inte en skadad dammsugare i bruk.

» Jamfor anslutningsuppgifterna (ndtspanning och frek-
vens) pa laddarens typskylt med dem som géller for elnat-
et. Dessa data maste dverensstdmma. Utan &ndring ar lad-
daren avsedd for 50 Hz eller 60 Hz.

» Eluttaget maste ha en sékring av typen 16 A eller 10 A.

» Mieles elektroborste Multi Floor XXL och Mieles hande-
lektroborste Electro Compact (beroende pa modell) &r ett
motordrivet tillboehdr som endast ar avsett fér denna
dammsugare fran Miele. Det &r av sdkerhetsskal inte tillatet
att anvanda dammsugaren med en annan elektroborste/
handelektroborste fran Miele eller en fran andra tillverkare.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Sakerstall att inga grovpartiklar har kilats fast pa under-
sidan av elektroborsten/handelektroborsten (beroende pa
modell) innan du bérjar dammsuga.

» Férvara dammsugaren vid en omgivande temperatur pa
0 °C till 45 °C.

» Under den lagstadgade reklamationsfristen far repara-
tioner endast utféras av Miele service eller av Miele aukto-
riserad serviceverkstad, annars kan garantibestammelser-
na inte dberopas om det skulle uppsta fel pa damm-
sugaren vid senare tillfalle.

» Reparation av dammsugaren ska endast utféras av
Miele service eller av Miele auktoriserad serviceverkstad.

Ej fackmassigt utférda reparationer kan medféra avsevarda
risker for anvandaren.

» Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele
att alla sékerhetskrav uppfylls. Defekta delar far endast by-
tas ut mot originaldelar.

Rengoring

» Doppa aldrig dammsugaren och tillhérande delar i
vatten.

» Elektroborsten/handelektroborsten (beroende pa mo-
dell), PowerUnit-enheten, dammsugarréret och Comfort-
handtaget innehéller elektriska ledningar. Kontakterna far
inte komma i kontakt med vatten. Det ar darfor inte tillatet
att vatrengéra dammsugarens delar.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Reng6r dammsugaren och tillhérande delar endast med
en torr eller 1att fuktig trasa. Undantag:

- Dammbehallare: Tom dammbehallaren och ta loss forfil-
tret. Rengor dammbehallaren endast med vatten och
milt handdiskmedel. Torka sedan av dammbehéllaren
noggrant. Satt tillbaka forfiltret.

Anvandning

» Anvand inte dammsugaren utan dammbehallare, forfilter,
findammfilter och motorskyddsfilter.

» Dammsug aldrig glédande féremal som till exempel
cigaretter eller aska och kol som ser ut att ha slocknat.

» Dammsug inte vétskor eller annan fuktig smuts. Lat vata
eller schamponerade mattor torka helt innan du damm-
suger dem.

» Dammsug inte tonerpulver. Tonerpulver som anvands i
exempelvis skrivare eller kopiatorer kan leda strom.

» Dammsug aldrig lattanténdligt eller explosivt material
eller gaser. Dammsug inte heller pa platser dér sddana am-
nen finns.

» Ror inte elektroborstens/handelektroborstens (beroende
pa modell) roterande borstvals.

» Dammsug inte med elektroborsten/handelektroborsten
(beroende pa modell) i narheten av huvudet.

» Kom inte i narheten av huvudet med dammsugarroret.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillboehor

» Anvand endast tillbenér med “ORIGINAL Miele”-logo pa
férpackningen. Endast med dessa kan tillverkaren garante-
ra sékerheten.

Sakerhetsanvisningar och varningar fér batteri APO1,
laddare LGO1, laddningsstation LS03 (beroende pa mo-
dell)

Om det finns barn i hemmet

» Personer (inklusive barn), som pa grund av sina fysiska,
sensoriska eller mentala formagor eller pa grund av oerfa-
renhet eller okunskap inte kan anvanda laddaren LGO01/
laddningsstationen LS03 pa ett sdkert satt, far endast an-
vanda dem under uppsikt eller anvisning av en ansvarig
person.

» Se till att barn inte far tag i batteriet AP01.

» Barn ska héllas borta fran laddaren LG01 och laddnings-
stationen LS03. De far endast anvanda dem under uppsikt.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sidkerhet

» Batteri APO1, laddare LGO1 och laddningsstation LS03

ska anvandas fér denna dammsugare HS19. Det &r av sé&-
kerhetsskal inte tillatet att anvanda dammsugaren med ett
batteri, en laddare eller laddningsstation fran andra tillver-
kare.

» For att ladda batteriet APO1 ska du endast anvénda den
medfdljande laddaren LGO1/xx eller den medfdljande ladd-
ningsstationen LS03/xx.

xx star for 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 eller 08 och darmed
fér landsvarianten fér din laddare LGO1 och laddningssta-
tion LS03:

XX

01 | AT, BE, BG, CH, CL, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IT, KZ, LT,
LU, LV, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SI, SK, TR, UA, ZA

02 | AE, GB, HK, IE, MY, SG

03 | CA, MX, US

04 | AU,NZ
05 |CN

06 | KR

07 |JP

08 |IN

» Vid anvandning av en stickproppsadapter maste denna
vara godkand fér permanent drift.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

» Det &r mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fri-
stdende eller icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till
exempel fristdende elndtverk, backupsystem). Driften forut-
satter att energiférsérjningsenheten foljer féreskrifterna en-
ligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen
och i denna Miele-produkt vad galler funktion och arbets-
satt maste aven sdkerstallas i fristdende respektive icke
natsynkron drift. Vid behov ska atgarderna ersattas med
likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis enligt det
som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

» Ladda dammsugaren vid en omgivande temperatur pa
0 °C till 45 °C.

» Anvéand aldrig batteriet APO1 om du marker att det luktar
konstigt, att det kommer ut vatska, att det blir valdigt
varmt eller att det missfargas eller andrar form. Batteriet
APO1 ska omedelbart avfallshanteras (se sakerhetsanvis-
ningen “Avfallshantering av batteriet AP01” i slutet av detta
avsnitt och avsnittet “Bidra till att skona miljon - Aterlamna
gamla batterier”).

» Batterier kan lacka. Se till att den fratande batterisyran
inte kommer i kontakt med dgon och hud. Om batterisyran
anda kommer i kontakt med hud eller 6gon, skolj med
vatten och kontakta sjukvarden.

» Kontakta Miele service innan du skickar ivag batteriet
APO1.
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sv - Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning

» Se till att inte tappa batteriet APO1 i golvet och kasta inte
omkring det. Ett skadat batteri AP01 far av sdkerhetsskal
inte anvandas.

» Lat inte batteriet APO1 komma i kontakt med 6ppen eld
eller andra varmekallor. Varm inte upp batterierna APO1.
Lat det heller inte ligga direkt i solen.

» Ta inte isar batteriet APO1.

» Se till att inte kortsluta batteriet APO1 genom att avsikt-
ligt eller oavsiktligt forstdra kontakterna.

» Lat inte batteriet APO1 komma i kontakt med vatska.

» Avfallshantering av batteriet APO1: Ta ut batteriet APO1
ur dammsugaren. Isolera metallkontakterna med tejp innan
du slanger dem for att undvika kortslutning. Lamna batte-
riet APO1 i batteriatervinningen. Kasta inte AP0O1 i hushalls-
soporna.
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sv - Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Foérpackningen skyddar produkten mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.

Hantering av uttjant damm-
sugare

Ta ut findammfiltret och kasta det i hus-
héllssoporna innan du gér dig av med
dammsugaren.

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i ménga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de
innehaller aven skadliga &amnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om sada-
na &mnen hamnar i hushéllsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa manniskors halsa och miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushéllsavfallet.

i

Lamna istallet in uttjanade elektriska
och elektroniska maskiner till en ater-
vinningsstation. Se till att den uttjénta
dammsugaren férvaras barnsakert tills
den lamnas in f6r omhandertagande.

Aterlamna gamla batterier

| elektroniska produkter finns flera bat-
terier som inte far slangas i hushallsso-
porna. Du har en lagstadgad skyldighet
att ta ut de gamla batterier som inte sit-
ter fast i dammsugaren och ta dem till
ett lAmpligt uppsamlingsstélle, dar de
kan ldamnas in kostnadsfritt. Isolera me-
tallkontakterna med tejp innan du
slanger dem for att undvika kortslut-
ning. Batterier kan innehalla &mnen som
ar skadliga for miljon och ménniskors
héalsa.

Det finns ytterligare anvisningar pa bat-
terierna. En 6verkryssad soptunna bety-
der att man inte far slanga batterier i so-
porna. Om den éverkryssade soptun-
nan &r markt med en eller flera kemiska
beteckningar s& innehaller batteriet bly
(Pb), kadmium (Cd) och/eller kvicksilver

(Hg).

h54

Pb Cd Hg

Gamla batterier innehaller viktiga rava-
ror och kan ateranvéandas. Att samla in
gamla batterier separat underlattar han-
teringen och atervinningen.
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sv - Beskrivning av dammsugaren
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sv - Beskrivning av dammsugaren

(® Comfort-handtag

(2 Lasknapp fér Comfort-handtag (pa baksidan)

(® Dammbehallarens handtag

(® Dammsugare med forfilter, findammfilter och motorskyddsfilter

(® PowerUnit med anslutning fér batteri och stos fér Comfort-handtag, damm-
sugarror, elektroborste och dammbehallare

(® Lasknappar for batteri (pa bada sidor av batteriet)
(@ Laddningsuttag (p& undersidan av batteriet)
Litiumjonbatteri APO1

® Anslutningsstos

Elektroborste Multi Floor XXL (beroende pa modell med belysning BrillantLight)
@) Uttagbar borstvals

@ Lucka

@3 Upplasning fér borttagning av borstvalsen
Lasknappar

@ Visning av batterinivan

Dammsugarror

@ P&/Av-knapp med sugeffektsviljare
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Bildhanvisningar

Bilderna som vi hanvisar till i de olika
avsnitten finns pa de utvikbara sidorna
i slutet av bruksanvisningen.

Uppstéllning och anslutning
Satta ihop dammsugaren
(bild 01 + 02)

Det gar att sitta ihop dammsugaren pa
tva olika satt.

m S&tt in dammsugarrdret ovanfoér eller
under PowerUnit-enheten.

Se till att du satter ihop dammsugaren
exakt pa det satt som bilden visar.

Fordelar med PowerUnit nere p&
dammsugaren:

— saker avstalliningsfunktion (se avsnitt-
et “Anvandning — Avstallningsfunktion
for kortare pauser under dammsugning-
en”)

— ergonomi (avlastning av handleden)

— bekvdm dammsugning av stora ytor

Fordelar med PowerUnit uppe pa
dammsugaren:

- bekvdm dammsugning under platta
maobler

— mojliggdr snabb borttagning av
PowerUnit-enheten

PowerUnit Solo

For en snabb och mélinriktad damm-
sugning av smulor eller ludd rekom-
menderas PowerUnit-enheten utan
dammsugarrér och elektroborste.

Tips! Denna konstruktion &r extra [amp-
lig foér anvéandning av det tredelade till-
behoret (se avsnittet “Anvanda medfdl-
jande tillbehor”).
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Siatta fast Comfort-handtag
(bild 03 + 04)

Beroende pa vilken konstruktion som
valts fér din dammsugare kan du séatta
Comfort-handtaget pd dammsugarréret
eller pa PowerUnit-enheten.

m Satt fast Comfort-handtaget uppifran
pa dammsugarrorets anslutningsstos
tills handtaget snépper fast ordentligt
(vanster bildddel).

m Styr Comfort-handtaget langs sparet
p& dammbehallarens handtag upp-
ifran pa PowerUnit-enhetens stos tills
handtaget sndpper fast ordentligt
(hoéger bildddel).

m Stang av dammsugaren med Pa/Av-
knappen pa framsidan av Comfort-
handtaget nér du ska ta isér delar
fran varandra.

m Tryck pé lasknappen och ta loss
Comfort-handtaget uppat.

Satta ihop PowerUnit och damm-
sugarror (bild 05 + 06)

Beroende pé vilken konstruktion som
valts for din dammsugare sa sitter
dammsugarréret ovanfor eller nedanfor
PowerUnit-enheten.

m Styr dammsugarroret langs sparet pa
dammbehallarens handtag uppifran
pé& PowerUnit-enhetens stos tills
dammsugarréret sndpper fast ordent-
ligt (vanster bildddel).

m Satt PowerUnit-enhetens stos upp-
ifrdn i dammsugarréret tills anslut-
ningsstosen sitter fast ordentligt
(hdger bildddel).

m Tryck pa lasknappen nar du vill ta isar
delarna.
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Satta in batteriet (bild 07, 08 + 09)
m Ta bort klisterméarket fran batteriet.

m Skjut batteriet langs sparen till det sit-
ter ordentligt i PowerUnit-enheten.

m Tryck pa bada lasknapparna pa sidan
av batteriet nar du ska ta isar delarna
och ta ut batteriet.

Ansluta elektroborsten (bild 10)

Beroende pa vilken konstruktion som
valts for din dammsugare sé sétter du
in PowerUnit-enhetens stos eller
dammsugarrdrets stos i elektroborsten.

m Sétt in stosen uppifran i elektro-
borsten tills den tydligt snépper fast.

m Tryck pé elektroborstens lasknapp
nar du vill ta isér delarna och dra sto-
sen ur elektroborsten (bild 06).

Allmanna anvisningar for batteriet

Batteriet ar inte helt laddat vid leverans.
Ladda upp batteriet helt innan det an-
vands forsta gangen. Detta tar cirka

4 timmar.

Ladda batteriet (utan viggmontering)
(bild 11)

Du kan férvara dammsugaren stédende
och ladda batteriet direkt.

m Satt in PowerUnit-enheten i elektro-
borsten for att garantera dammsuga-
rens sakerhet.

m Vrid dammsugaren framat tills elek-
troborstens anslutningsstos snapper
fast ordentligt.

m Satt laddningskontakten for den
medfdljande laddningskabeln i ladd-
ningsuttaget pa undersidan av batte-
riet.

m Anslut laddaren till ett eluttag.

Batteriet borjar laddas.

Fortséatt att 1dsa i avsnittet “Visning av
batterinivan”.

Den forsta laddningen ska géras i
PowerUnit-enheten for att batteriets
maximala effekt ska aktiveras.

Ladda batteriet (med vaggmontering)
(bild 12 + 13)

Du kan férvara och ladda dammsugaren
pé tva olika sétt i den medféljande
vagghallaren.

Nar batteriet &r fulladdat slacks indike-
ringen for batterinivan for att spara en-
ergi.

Du kan dammsuga i upp till 17 minuter
om du anvander dammsugaren nar den
ar helt ihopsatt och véljer det hdgsta ef-
fektlaget.

Om du anvander PowerUnit Solo och
véljer det lagsta effektlaget s& kan du
dammsuga i upp till 60 minuter.

For vaggmonteringen behdver du en
l&mplig plats i nérheten av ett ledigt el-
uttag.

Vaggmontering (bild 14 + 15)

Pa baksidan av den medféljande vagg-
hallaren finns en monteringsplatta med
skruvpase.

For vaggmonteringen maste du fasta
monteringsplattan pa vaggen.

m Ta loss skruvpéasen.
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m Tryck pé lasknappen till tillbehors-
facket pa undersidan av vagghalla-
ren.

m Ta loss monteringsplattan nerat fran
vagghallaren.

Fasta monteringsplattan (bild 16 + 17)

For fastande av monteringsplattan pa
vaggen medfdljer 2 pluggar och 2
TORX-skruvar T20.

Du behover ockséa en skruvdragare eller
en borrmaskin (borrdiameter 6 mm).

Beroende pa vilken konstruktion som
valts for din dammsugare sa valjer du
ett avstadnd pa 45 cm eller 98 cm fran
monteringsplattans undre kant till golv-
et.

Se till att inte skada kablar som lagts
inuti vaggen.

m Fast monteringsplattan i vaggen.

Fasta laddningskabeln i vigghallaren
(bild 18, 19 + 20)

P& undersidan av vagghallaren finns ett
kabelfack.

m Tryck péa de tva lasknapparna pa
vagghallarens undersida och ta loss
kabelfackets lucka.

m Satt laddningskontakten for den
medfdljande laddningskabeln upp-
ifran i dppningen.

m Lagg laddningskabeln i kabelspéret.

m Sétt pa luckan och las kabelfacket.
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Sitta fast tillbehérsbehallaren
(vid behov) (bild 21)

For forvaring av det tredelade tillbehoret
i vagghallaren finns en tilloehérshallare
(se avsnittet “Anvanda medféljande till-
behor”).

m Satt tillbehorshallaren pa vagghalla-
ren tills det tar stopp.
Sitta fast vagghallaren (bild 22 + 23)

m Satt in vagghallaren uppifran pa mon-
teringsplattan tills vagghallaren
snapper fast ordentligt.

m Satt den ihopsatta dammsugarens
PowerUnit-enhet med insatt batteri
uppifran i vagghallaren.

m Anslut laddaren till eluttaget.

Batteriet borjar laddas.

Visning av batterinivan (under ladd-
ning) (bild 24)

Batteriets laddningsniva visas pa
PowerUnit-enheten.

Laddningskapa-
citet

cirka 0 %-34 %

Visning

blinkar langsamt
nere

cirka 35 %-69 % lyser nere, blinkar

lAngsamt i mitten

cirka 70 %—90 % lyser nere och i
mitten, blinkar

langsamt uppe

cirka 91 %-99 % lyser nere, i mitten
och uppe

100 % sléacks
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Nar batteriet ar fulladdat slacks indike-
ringen for batterinivan for att spara en-
ergi.

Anvanda medféljande tillbehor
(bild 25)

Om batteriet inte har anvéants pa lange
och har laddats ur, sa satts det i ett
sékerhetsléage. Vid laddning i
PowerUnit-enheten reagerar visningen
av batterinivan forst efter cirka 30—

60 minuter.

| Mieles golvvardssortiment finns
passande tilloehor for manga olika
speciella &ndamal (se avsnittet “Extra
tillbehor”).

Visning av batterinivan (vid anvand-
ning) (bild 24)

Batteriets laddningsniva visas pa
PowerUnit-enheten.

Laddningskapaci- Visning
tet
cirka 100 %-70 % lyser uppe, i

mitten och nere

cirka 69 %-35 % lyser i mitten och

nere
cirka 34 %-11 %
cirka 10 %-0 %

lyser nere

blinkar langsamt
nere

@® Mébelmunstycke XL
Tillbehér som anvands for att
dammsuga stoppade maobler,
madrasser och kuddar.

(@ Fogmunstycke
Tillbehdr som anvands for att
dammsuga fogar, skarvar och
hérn.

(® Sugpensel
Tillbeh6ér som anvands for att
dammsuga lister, utsirade eller
snidade féremal.
Du kan vrida borsthuvudet och
stalla in det som du vill ha det.

@® Tillbehdrshallare
For forvaring av det tredelade till-
behoret.

Hur du ska placera tillbehoren ser du pa
symbolerna pa tillbehdrshallaren.

Du kan sétta tillbehorshéllaren pa vagg-
hallaren (se avsnittet “Uppstallning och
anslutning — Satta fast tilloehorshalla-
ren”).
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Elektroborste Multi Floor XXL
(bild 26)

Beakta i forsta hand rengoérings- och
skotselanvisningarna fran tillverkaren
av de ytor som ska dammsugas.

& Skador péa grund av fastklamda
foremal.

Underlaget som ska dammsugas kan
repas.

Sakerstall att inga foremal, som till
exempel glassplitter eller stenar, har
klamts fast p& undersidan av elektro-
borsten innan du bérjar dammsuga.

Elektroborsten &r [Amplig for daglig
dammsugning av mattor, heltdcknings-
mattor och harda golv.

Tips! Om du vill ha en smidigare
dammsugning av trappor som ar belag-
da med en matta sa anvander du inte
dammsugarroret.

Tips! Om du dammsuger en storre
mangd grovpartiklar pa en gang, an-
vand varianten PowerUnit Solo (se av-
shittet “Uppstélining och anslutning”,
avsnitt “PowerUnit Solo”.

Handelektroborste Electro Compact
(HX SEB) (bild 27)

(beroende p& modell)

/N Skador pa grund av fastklamda
foremal.

Underlaget som ska dammsugas kan
repas.

Sakerstall att inga foremal, som till
exempel glassplitter eller stenar, har
klamts fast pa undersidan av hande-
lektroborsten innan du bérjar damm-
suga.

Handelektroborsten passar extra bra till
en intensiv dammsugning av bilsaten
och trappsteg belagda med mattor.

Det basta rengoringsresultatet pa
stoppade mdbler uppnar du vid an-
vandning av mdbelmunstycke XL.

Beakta i forsta hand rengoérings- och
skotselanvisningarna fran tillverkaren
av de ytor som ska dammsugas.
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Tips! For en smidigare dammsugning
av bilsaten och trappsteg anvander du
inte dammsugarréret.

Tips! Om du dammsuger en stérre
mangd grovpartiklar pa en gang, an-
vand varianten PowerUnit Solo (se av-
snittet “Uppstéllining och anslutning”,
avsnitt “PowerUnit Solo”.

Extrabatteri och laddningsstation
(bild 28)

(beroende p& modell)

Genom att anvanda extrabatteriet kan
du férdubbla dammsugarens anvand-
ningstid.

Beakta avsnittet “Uppstéallning och an-
slutning — Allmén information om bat-
teriet” innan batteriet laddas férsta
gangen.

m Satt in batteriet frAn och med den an-
dra laddningen i laddningsstationen
sa att det sitter ordentligt.



SV

m Anslut kontakten till ett eluttag.

Batteriet borjar laddas. Visningen av
batterinivan blinkar pa vanster sida.
Forklaringar till visningen av batterinivan
finns i avsnittet “Uppstalining och an-
slutning - Visning av batterinivan”

Om du laddar det urladdade batteriet i
laddningsstationen direkt efter an-
vandning, sa borjar laddningen forst
efter det att batteriet har svalnat.
Avkylningen kan ta upp till 60 minuter.
Visningen av batterinivan pa ladd-
ningsstationen reagerar inte under
denna tid.

Anvanda dammsugaren

Starta och sténga av (bild 29)

m Dra ut laddningskontakten ur batteri-
ets laddningsuttag om du har laddat
batteriet direkt.

m Ta loss dammsugaren fran vagghalla-
ren nar du har laddat den dari.

m Tryck pa Pa/Av-knappen pa Comfort-
handtaget (D.

Vilja sugeffekt

Du kan anpassa sugeffekten till det som
ska dammsugas. Genom att reducera
sugeffekten glider elektroborsten lattare
over underlaget.

Det gar att valja 3 effektlagen pa Com-
fort-handtaget:

1 lagsta effektlaget
for lattborttagen smuts

2 medeleffektlaget
for normal smuts

max hdgsta effektlaget

for mycket smuts

Avkénningen av golvytan ar aktiverad i
det mellersta och i det hdgsta effektla-
get.

Beroende pé golvytan stélls elektro-
borsten in pa en optimal effekt, vilket
kan innebéra att driftljudet forandras.

Lysa upp omradet som ska dammsu-
gas

(beroende p& modell)

For att lysa upp omradet som ska
dammsugas har dammsugarens elek-
troborste en BrillantLight-belysning.

Avstallningsfunktion fér kortare pau-
ser under dammsugningen

(ska av sé@kerhetsskal bara anvandas
nar PowerUnit-enheten sitter nere pa
dammsugaren)

Om du dammsuger med PowerUnit-en-
heten nere pa dammsugaren, sa kan du
avbryta dammsugarens drift pa ett smi-
digt séatt.

m Vrid dammsugaren framat tills elek-
troborstens anslutningsstos snapper
fast ordentligt.

Dammsugaren star stabilt, elektro-
borsten stédngs av och batteriet skonas.
Nar du ater l&ser upp elektroborstens
anslutningsstos sa startar elektro-
borsten igen.
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Underhall

& Risk for skador pa grund av rote-
rande borstvals.

Du kan skada dig pa den roterande
borstvalsen.

Stang av dammsugaren varje gang
du ska gora underhall pa den. An-
vand P&/Av-knappen pa Comfort-
handtaget.

Reservdelar finns att kbpa hos Mieles
aterforsaljare eller reservdelsavdel-
ning.

Tomma dammbehallaren (bild 30-34)

Tom dammbehallaren senast da dam-
met har natt markeringen max i damm-
behallaren.

m Vrid dammbehallarens lock i pilens
riktning till det férsta stopplaget.

m Lyft upp dammbehallaren.

Innehallet kan du slénga i hushallsso-
porna under forutsattning att de inte
innehaller ndgot som inte far slangas i
dem.

m Hall dammbehallaren éver en soptun-
na pa sa vis att sa lite damm som
majligt kan virvla upp.

m Vrid dammbehallarens lock i pilens
riktning till ndsta stopplage.

Luckan nere pa dammbehallaren 6pp-
nar sig och dammet aker ut.

m Vrid dammbehallarens lock tillbaka till
utgangspositionen.

m Sténg locket tills du hor att det
snapper till.
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m Styr dammsugarens handtag l&ngs
sparet pd PowerUnit-enhetens stos
tills dammbehallaren sitter fast
ordentligt.

Rengora findammfilter (bild 35)

| dammbehallaren finns findammfiltret.
Rengor findammfiltret minst en gang i
manaden.

® Ta ur dammbehallaren.

m Ta ut findammfiltret uppat.

& Skador pa grund av rengorings-
fel.

Findammfiltret kan skadas och forlo-
ra sin effekt.

Rengor inte findammfiltret inifran.
Anvand inga spetsiga eller kantiga
foéremal under rengdringen. Borsta
inte av findammfiltret.

m Hall findammfiltret Gver en soptunna.

m Knacka forsiktigt av findammfiltret
med den gummibeklddda nedre kan-
ten.

m Vrid findammfiltret |att s& att smutsen
kan lossa fran alla mellanrum.

m Satt tillbaka det rengjorda findammfil-
tret i position i dammbehallaren.

m Satt tillbaka dammbehallaren pa
PowerUnit-enhetens stos.

Rengora forfiltret (bild 36-39)

| dammbehallaren finns forfiltret.
Rengér forfiltret vid behov.

m Ta ur dammbehallaren.
m Ta ut findammfiltret(bild 35).
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m Tom dammbehallaren i en soptunna
och ta loss forfiltret uppat.

m Las upp motorskyddsfiltret moturs
och ta loss det uppét.

/N Skador pa grund av rengdrings-
fel.

Forfiltret kan skadas och forlora sin
effekt.

Anvand inga spetsiga eller kantiga
féremal under rengoringen.

m Knacka forsiktigt av forfiltret Gver en
soptunna.

Tips! Anvand en fin rengdringsborste
eller liknande for att grundligt rengdra
forfiltrets insida.

Du behdver inte rengdra motorskydds-
filtret. Det kan tas ut sa att du béttre
kommer at forfiltrets insida.

m Satt tillbaka motorskyddsfiltret
ordentligt i forfiltret nar forfiltret har
rengjorts.

m Vrid motorskyddsfiltret moturs tills
det tar stopp.

m Satt tillbaka forfiltret i dammbehalla-
ren.

m Styr insattningshjélpen pa bada del-
arna mot varandra och vrid dammbe-
hallarens lock tillbaka till utgangspo-
sitionen.

m Sténg locket nere pad dammbehalla-
ren tills du hor att det snapper till.

m Satt tillbaka findammfiltret.

m Satt tillbaka dammbehallaren pa
PowerUnit-enhetens stos.

Rengdra dammbehallaren
Rengér dammbehallaren vid behov.

m Ta ur dammbehallaren.

m Tom dammbehallaren i en soptunna
och ta loss forfiltret uppat (bild 36).

m Rengor dammbehallaren med vatten
och milt handdiskmedel.

m Torka av dammbehéllaren noggrant.

m Satt tillbaka forfiltret i dammbehalla-
ren och vrid tillbaka forfiltret till ut-
gangsposition (bild 38 + 39).

m Satt tillbaka dammbehallaren pa
PowerUnit-enhetens stos.

Rengora elektroborsten/handelektro-
borsten (bild 40)

(handelektroborste beroende pa modell)

m Skilj elektroborsten/handelektrobor-
sten fran dammsugaren (bild 06).

m Lagg elektroborsten/handelektrobor-
sten upp och ner, alltsd med undersi-
dan uppat, pa ett plant och rent
underlag.

m Klipp av tradar och harstran som har
lindats runt borstvalsen med en sax.
For att veta var du ska klippa med
saxen finns ett styrspar pa borstval-
sen.

Dammsug sedan upp de avklippta tra-
darna och harstrana.

Om de sma drivhjulen &r valdigt
smutsiga eller blockerade kan du ta
loss dem och rengdra dem (behdvs
inte fér handelektroborsten). Anvand
till exempel en sparskruvmejsel for att
ta loss drivhjulen.
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Ta bort borstvalsen (bild 41)
(gér inte med en handelektroborste)

Du kan ta ut borstvalsen fran elektro-
borsten for att aviagsna svarborttagen
smuts och aven for att rengdra elektro-
borstens insida.

m Las upp luckan pa sidan av elektro-
borsten s& att du ser symbolen .

m Fall luckan uppét tills det tar stopp.
m Ta bort borstvalsen.

m Ta loss borstvalsens handtag om du
marker att det finns mycket smuts
hér.

m Rengor borstvalsen och borstvalsens
handtag och ta bort all fastsittande
smuts fran insidan av elektroborsten.

m Satt ihop elektroborsten i omvand
foljd.
Byta batteri

Du behdver ett Miele original litiumjon-
batteri APO1 (HX LA).

Beakta speciella anvisningar f6r han-
tering av batterier i avsnitten “Séker-
hetsanvisningar och varningar — Upp-
stéllning och anslutning” (avsnittet
“Allmanna anvisningar om batteriet”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du d& spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgérda det.

& Risk for skador pa grund av roterande borstvals.

Du kan skada dig pa den roterande borstvalsen.

Stang av dammsugaren varje gang du ska atgarda stérningar. Anvand Pa/Av-
knappen pa Comfort-handtaget.

Problem Orsak och atgard

Rengoringseffekten ar | Dammbehallaren ar full.

inte bra. m Tom och rengér dammbehallaren (se avsnittet
“Underhall”).

Elektroborsten ar smutsig/igensatt.

m Rengor elektroborsten (se avsnittet “Underhall —
Rengdra elektroborsten och Ta ut borstvalsen ur
elektroborsten”).

Rengdringseffekten av- | Findammfiltret &r smutsigt.
tar. m Rengor findammfiltret (se avsnittet “Underhall -
Rengora findammfiltret”).

Forfiltret &r smutsigt.
m Rengor forfiltret (se avsnittet “Underhall - Rengoéra

forfiltret”).
Elektroborsten stianger |Elektroborsten &r dverbelastad, till exempel pa en
av sig sjalv. matta med hoga kanter.

m Sting av dammsugaren och satt pa den igen med
reducerad sugeffekt. Anvand Pa/Av-knappen pa
Comfort-handtaget.

Driftljudet andras under | Avk&nningen av golvytan ar aktiverad i det mellersta
dammsugningen. och i det hogsta effektlaget. Beroende pa golvytan
stélls elektroborsten in pa en optimal effekt.

m Ljudet ar normalt fér dammsugaren.
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Problem

Orsak och atgard

Dammsugaren startar
inte nar den sétts pa.

Inget batteri ar isatt eller s& har batteriet satts in pa

fel satt.

m Satt in batteriet eller kontrollera att batteriet sitter
korrekt (se avsnittet “Uppstéllining och anslutning —
Sétta in batteriet”).

Batteriet ar inte tillrackligt uppladdat.

m Ladda batteriet exakt sd som beskrivs i denna
bruksanvisning (se avsnittet “Uppstéallining och an-
slutning — Allméanna anvisningar om batteriet och
Ladda batteriet”).

Inget Miele originalbatteri ar isatt.
m Satt in ett Miele original litiumjonbatteri APO1 (HX
LA).

Den forsta laddningen av batteriet utférdes utanfor

PowerUnit-enheten.

m Den forsta laddningen maste ovillkorligen genom-
féras i PowerUnit-enheten for att aktivera batteriet
“Uppstéllning och anslutning — Allmén information
om batteriet och Ladda batteriet”.

Laddningskontakten &r inte isatt.
m Dra ut laddningskontakten ur laddningsuttaget pa
batteriets undersida.
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Felmeddelanden

& Risk for skador pa grund av roterande borstvals.

Du kan skada dig pa den roterande borstvalsen.

Stang av dammsugaren varje gang du ska atgarda storningar. Anvand Pa/Av-
knappen pa Comfort-handtaget.

Felmeddelanden visas genom att visningen av batternivan pa PowerUnit-enheten

blinkar snabbt.

Problem

Orsak och atgard

Undre indikeringen
blinkar snabbt

Internt systemfel
m Ta ut batteriet, vanta 10 sekunder, satt tillbaka bat-
teriet och ladda det.

Undre indikeringen och
indikeringen i mitten
blinkar snabbt

Fel “Overhettat batteri”
m Vanta cirka 30 minuter innan du startar damm-
sugaren igen.

Indikeringen i mitten
och den 6vre indikering-
en blinkar snabbt

Fel “Batteri ej identifierat”
m Satt in ett Miele original litiumjonbatteri APO1 (be-
teckning: HX LA).

Den 6vre indikeringen
blinkar snabbt

Fel “Comfort-handtag ej identifierat”

m Ta loss Comfort-handtaget och sétt tillbaka det (se
avsnittet “Uppstallning och anslutning — Satta pa
Comfort-handtaget”).

m Ta ut batteriet, vanta 10 sekunder, satt tillbaka bat-
teriet och ladda det.
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Skotsel

& Risk for skador pa grund av rote-
rande borstvals.

Du kan skada dig pa den roterande
borstvalsen.

Stang av dammsugaren varje gang
du ska gora rengora pa den. Anvand
P&/Av-knappen pa Comfort-handtag-
et.

Dammsugare och tillbehor

& Risk for elektriska stétar till f6ljd
av natspanning.

Fukt i laddaren kan orsaka elektriska
stotar.

Doppa aldrig laddaren i vatten.

Miele service

Fa hjalp vid eventuella stérningar

Om det uppstar fel som du sjalv inte
kan atgéarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Félj de speciella rengdringsanvisning-
arna for dammbehallaren i avsnittet
“Underhall”.

Du kan rengéra dammsugaren och alla
tillbehér av plast med ett vanligt reng6r-
ingsmedel for plast.

/N Risk fér skador pa grund av
oldmpliga rengdringsmedel.

Alla ytor ar repkansliga. Alla ytor kan
missfargas eller férdndras om de
kommer i kontakt med olampliga
rengdringsmedel.

Anvand inga skur-, fonsterputs- eller
allrengdringsmedel, och inte heller
rengoringsmedel som innehaller olja.
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Mieles garanti
Garantitiden for produkten ar ett ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.

Extra tillbehor

Beakta i férsta hand reng6rings- och
skotselanvisningarna fran tillverkaren
av de ytor som ska dammsugas.

Vi rekommenderar att endast anvéanda
tillbehdr med Mieles ORIGINAL-logo-
typ pa férpackningen. Endast pa sa
vis kan dammsugarens optimala sug-
effekt utnyttjas och basta majliga ren-
godringsresultat uppnas.

Beakta att stérningar och skador pa
dammsugaren, som beror pa att tillbe-
hor utan Mieles ORIGINAL-logotyp pa
férpackningen har anvénts, inte omfat-
tas av garantin.
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Kopa tillbehor

Mieles originaltilloehér kan du képa i
var webbshop, hos din aterforsaljare
eller i Mieles reservdelsavdelning.

Mieles originaltillbehér k&nner du igen
pa original Miele logon pé férpackning-
en.

-
ORIGINAL
Miele

Med 3D4U erbjuder Miele dessutom
kostnadsfria tillbehér for nerladdning
till 3D-skrivaren (www.miele.se, Ser-
vice, Reservdelar & Tillbehor).

3D4U

Vissa modeller ar standardutrustade
med ett eller flera av féljande tillbehor.

Handelektroborste Electro Compact
(HX SEB)

For intensiv dammsugning av bilsaten
och trappsteg bekladda med mattor.
Lamell- och elementborste

(SHB 30)

Fér dammsugning av element, smala
hyllor, fogar och skarvar.

Madrassmunstycke (SMD 10)

Fér bekvdam dammsugning av madrass-
er, stoppade mobler och dess fogar.

Fogmunstycke, 300 mm (SFD 10)

Extra langt fogmunstycke for damm-
sugning av fogar, skarvar och hérn.

Fogmunstycke, 560 mm (SFD 20)

Flexibelt fogmunstycke for att lattare
kunna dammsuga svaratkomliga stallen.

Extrabatteri APO1 (HX LA)

For att férdubbla dammsugarens an-
vandningstid.

Beakta avsnittet “Uppstéllning och an-
slutning — Allmén information om bat-
teriet” innan batteriet laddas forsta
gangen.

Batteriladdningsstation LS03 (HX LS)

For en modelloberoende och samtidig
laddning av extrabatteri.
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